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Praesentation af opvaskemaskinen Fig. 1
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Rad om sikkerhed

De bgr gennemicese denne brugsanvisning
omhyggeligt. Den indeholder vigtige
oplysninger om sikkerhed,
instaliation/opstiling samt brug og
vedligeholdelse aof opvaskemaskinen. Vi
beder Dem opbevare brugsanvisningen
omhyggeligt og videregive den til den nye
ejer/bruger.

Vor garanti er kun gyldig, hvis De
omhyggeligt felger nedenstdende
anvisninger:

- Serg for, at emballagen bortskaffes
omhyggeligt og i henhold til goeldende
miljgbestermmelser.

- Ved tydelige skader p& maskinen mdé den
ikke filsluttes. Kontakt i s& fald straks
leverandgren.

- Maskinen skal opstilles pd et frostfrit sted.
Frost kan medfgre skader pd slangeme og
pévirke funktionen af elektriske og
elekironiske komponenter.

- Serg for, at fil- og aflgbsslangerne er
filsluttet som beskrevet i brugsanvisningen.
Forkert filslutning kan beskadige maskinen.

- For at sikre god stabilitet mé
indbygningsmodelter kun installeres under
en gennemgdende bordplade, der er
fastgjort til de omgivende skabe.

- Man mé ikke sté eller sidde p& den &bne
I&ge. da opvaskemaskinen kan tippe elier
blive beskadiget.

- Opvaskemaskinen er kun beregnet fil
husholdningsopvask og md ikke anvendes
til noget andet formdl.

- Vi tilréder at De kun bruger goengse
maskinopvaskemidler beregnet til
husholdningsmaskiner og aldrig
oplgsningsmidier.

- Maskinopvaskemidier og gvrige
renggringsmidier skal opbevares
utilgeengeligt for bgm. Ved indtagelse af
s@danne midler kan der ske cetsning |
mund og sveelg.

- Hvis der opstér funktionsfejl, som ikke kan
reftes ved hjcelp af denne brugsanvisning,
skal De afbryde strgmmen eller sid sikringen
fra og kontakte vor serviceafdeling.

- Maskinen overholder geeldende
sikkerhedsbestemmelser. Eventuelle
reparationer mé kun udfgres af fagfolk.
Usagkyndige reparationer eller cendringer
kan medfgre betydelig fare for brugeren.
For at undgé fglgeskader mé der kun
anvendes originale reservedele.

- Udljente maskiner skal straks gares
ubrugelige. L&sen skal gdelcegges, s&
Idgen ikke icengere kan lukkes (legende
barm kan lukke sig inde | maskinen og blive
kvalt). Traek stikket ud of stikkontakten og
fiern tilslutningskablet.

- Opvaskemaskinen skal altid slukkes og
vandet lukkes efter brug.

- Lad aldrig bern betjiene/lege med
opvaskemaskinen.

- Vandet i opvaskemaskinen md ikke
bruges som drikkevand.

- L&dgen mad ikke dbnes under et
programforigb, da varm damp vil slippe
ud.



Installation

Indbygningsmuligheder (Fig. 16)
Hvis De monterer maskinen under en
eksisterende bordplade, er det absolut
nedvendigt, at maskinen fastspeendes
foran under bordpladen ved hjcelp of et
vinkelbeslag pd felgende made:

- Apparatet placeres i nichen

- Feddernes hgjde efterjusteres om
ngdvendigt

- Opvaskemaskinen fastspoendes til
kgkkenbordet med de 2 skruer under det
forreste vinkelbeslag.

Vigtigt: Tilslut ferst strem og vand fil
opvaskemaskinen efter endelig opstilling.

Hvis maskinen skal installeres p& gulv med
gulviceppe, skal fgdderne justeres sdledes.
at der er fri ventilation under maskinen.

Vandtilslutning (Fig. 2)
Opvaskemaskinen kan filsluttes enten koldt
eller varmt vand (maks. 60°C). Anvend
hertil kun medfgigende originale
fillgbsstange. Husk at montere
medfglgende tastningsring i haneenden.
Vandtrykket kan figge mellem 1 og 10 bar.
Hvis vandtrykket er meget hgjt, skal der
monteres en trykredukiionsventil. De kan f&
naermere oplysninger herom ved at
kontakte deres lokale vandveerk.

Beskyttelse mod vandskade
Opvaskemaskinen er udstyret med et
sikkerhedssystem (afhcengigtaf
maskintype), der beskytter boligen mod
vandskader.

* Sikring mod overigb: Dette system
aktiverer automatisk aflabspumpen, hvis
vandstanden i karret bliver for hgj.

* Sikring mod utcethed: Dette system
afbryder vandfilfgrslen, hvis der afsigres en
lcekage pé& maskinen.,

Maskinen er udstyret med en ekstra
forstaerket siange. Denne fillgbsslange er
udstyret med en mekanisme, der aforyder
vandtilfgrsien direkte ved hanen | tilfcelde
af utcetheder.

Hvis &t af disse sikkerhedssystemer udigses,
skal De slukke for vandnanen og kontakte
vor serviceafdeling.

Vandafleb (Fig. 3)

Afigbssiangen tilsiuttes:

A Ententil en ventileret vandids.
Afigbsslangen skal ligge Igst | hceverten og
md ikke stikkes lcengere end 20 cm ned i
denne.

B Eller til vandl&sen pd kakkenvasken.
Husk at fjerne lukkeanordningen i
vandidsen.

C Etller direkte til kgkkenvasken.
Aflgbssiangen skal fastgeres med et
speendebdnd for at undgd
oversvgmmelse.

Slangens ende skal under alle
omstcendigheder anbringes | en hgjde pd&
min. 60 cm og maks. 1 m.

Pas pd. at der ikke opstér knaek p&
slangen under monteringen.

A lgbsslangens lcengde: 1,50 m.

Elfilsiutning
Maskinen skal filsluttes en en afbryder med
mindst 3 mm brydeafstand i alle poler.

Udskiftning of tilslutningsledningen

Af sikkerhedsmaessige grunde maé dette
kun foretages af en autoriseret elektriker
eller anden kvalificeret person for at undgé
enhver fare.

Maskinen skal installeres sdledes at der er fri
adgang til stikddsen. Der mé ikke benyttes
forlcengeriedning eller multistikddse il
eltilslutningen af maskinen.

* Vi heefter ikke for skader opstdet pga.
forkert jordforbindeise af maskinen.

Eltilslutningen skal foretages i
overensstemmelse med geeldende normer
i det pdgceeldende land samt supplerende
forskrifter fra el-forsyningsselskaberne.
Ncermere oplysninger om maskinens
godkendelse og serienummer findes p&
typeskiltet, der sidder pé l&dgens inderside (i
venstre side). Maskinen skal vcere slukket,
nar eltiislutningen foretages.



Tekniske data

Spaending: 230V - Sikringer : 10 A
Effekt: 2150 W

Kapacitet: 12 kuverter

Vandtryk: 1-10 bar

Aflgbshgjde pr. pumpe: 60 - 100 cm

Bledgering af vandet

Maskinen overholder EU-direktiverne
73/23/EDF (lavspeendingsdirektivet),
89/336/EQDF (elekiromagnetisk
kompatibilitet), cendret ved direktiv
93/68/EDF.

Indstilling efter hardhedsgraden
Maskinen skal vaere indstillet korrekt efter
vandets hd&rdhedsgrad for at opné et
optimailt saltforbrug og et godt
opvaskeresultat:

* F& oplyst vandets hdrdhedsgrad hos det
lokale vandveoerk.

* Indstil blgdggringsfilteret efter
nedenstéende tabel.

I tilfaelde af flytning eller efter cendring of
maskinens vandtilfgrsel skal
fiteret/h&rdhedsgraden justeres igen.
Spgrg hos det lokale vandvaoerk.
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Pé&fyldning of filtersalt (fig. 5)
P&fyldning of sait er ngdvendigt for af
regenerere harpiksen der blgdgarer
vandet ved aft fierne kalk derfra,

undfagen nér vandveerksvandet er blgdt
nok (se "Indstilling effer h&rdnedsgraden").
Pafyldning af salt skal foretages lige inden
der startes et program.

1 - Skru l&get af saltbeholderen.

2 - Ved hjcelp of tragten fyldes beholderen
med filtersalt, der er specielt beregnet til
opvaskemaskiner.

3 - Ved ferstegangsbrug skal
saltbeholideren fyides helt op til randen
med vand.

Skru igen Idget fast pa.

Vigtigt: Ved en hérdhedsgrad pé 0 fil 6°dH
er det ikke ngdvendigt at anvende
filtersalt, men man skal da tylde
saltbeholderen med vand ved
ferstegangsbrug. Heeld aldrig
opvaskemiddel i saltbeholderen, da det
edelcegger bledgeringsfilteret.

Brug kun "filtersalt der er specielt beregnet
til opvaskemaskiner". Brug aldrig bordsalt,
kogesait eller andet fint salt, Disse salte kan
indeholde uoplgselige partikler der kan
ophaeve blgdggringsvirkningen.

Visning df filtersaltniveau
En kontrollampe pd betjeningspanelet
lyser, nér maskinen mangler filtersat.



Pafyldning af afspaendingsmiddel

Det tirGdes af tilscette afspcendingsmiddel
for af vandet kan igbe af opvasken uden
at efterlade pletter.

Vigtigt!

Anvend udelukkende afspaendingsmidier
der er beregnet til opvaskemaskiner.

Pafyldning og indstilling af
afspeendingsmiddeldispenseren
(fig. 6-7)

For at péfylde afspcendingsmiddet skal
maskinens lIdge dbnes til vandret og
daoekslet til den indbyggede beholder
fiernes ved at dreje det mod uret.

Fyld op til overkanten af indstillingsgrebet.
Hvis afspaendingsmidlet lgber over, t@rres
det overskydende op med en svamp for af
forhindre skumdannelse.

Fyldning af opvaskemaskinen

For at opnd et optimalt skylle- og
terreresuttat kan
afspoendingsmiddeldispenseren indstilies
som falger:

Bladf vand: Trin 1, nedscetter doseringen,
Harat vand: Trin 3, forgger doseringen.

Visning af
afspaendingsmiddelniveau

En kontrollampe pd betjieningspanelet
lyser, n&r maskinen mangler
afspaendingsmiddel.

For at opnd et godt opvaskeresultat skal
sterre madrester fjernes, inden servicet
scettes i maskinen. Alle pébrcendte eller
fastsiddende madrester skal fiernes pé
forhénd.

Opvaskemaskinen har to kurve tit 12
kuverter (140 dele) i.n.1. normen DIN 44990
(fig. 10-11 og 13b) Vend altid den
indvendige side af servicet nedad. Serg for
at ingen del aof servicet daskker for andre
dele. Kontroller efter fyldningen, at
sputearmen kan rotere frit. Servicedele ma
ikke rage udenfor kurvene.

Nederste kurv (Fig. 8 - 9 - 10)
Placér servicet séledes at vandet frit kan
cirkulere og skylle alt servicet. (Undgd
tallerkener der kiceber sammen, eller fing
der stér oven pd hinanden)

Den nederste kurv er iscer beregnet fil
tallerkener, bestik, fade, pander og gryder.
Scet store fade og pander ude i siden.
Undgé at blande flade og dybe
tallerkener.

Scet fortrinsvis tallerkener af samme form
efter hinanden.

Scet dybe tallerkener bagerst i maskinen

hvor de heje spidser er.

Serg for, at spulearmen ikke hindres i at
rotere frit (af grydehdandtag, for store
tallerkener eller fade).

De flytbare bestikkurve kan stilles hvor som
helst i den nederste kurv, hvilket giver
forskellige p&fyldningsmuligheder,
afhaengigt af servicet.

De aftagelige riste kan benyttes, hvis man
pnsker at holde bestikket adskilt.

Ved af benytte disse adskillelsesriste opnar
De et optimalt opvaskeresultat.

Bestik (Fig. 13 - 13b)

* Scet bestikket med skafterne nedad.
* Adskil sgivigj fra andre metalier ved
hjcelp af adskillelsesristen.

* Brug helst en adskillelsesrist il te- og
kaffeskeer.

Vigtigt: Af sikkerhedsmaessige grunde
tilrddes det at seette spidse knive med
spidsen nedad i bestikkurven.
Langbladede knive og andre skarpe
kekkengenstande skal laegges fladt i den
overste kurv.

D)



Fyldning af opvaskemaskinen

@verste kurv (Fig. 11 - 12)

Denne kurv er iscer beregnet til glas,
kopper, smé skdle, sma fade,
underkopper, 0.5.v.

Stit glassene sdledes, at de rgrer mindst
muligt ved hinanden. Stit altid glas, kopper
og skdle med bunden opad.

Stil servicet metodisk for at spare plads
(raekker med glas, kopper, skdle).

Pafyldning af opvaskemiddel

For at lette p&fyldningen af Brug kun opvaskemidier der er beregnet til
opvaskemiddel sidder scebedispenseren maskinopvask. Der henvises til fabrikantens
pdé forsiden of den gverste kurv. Dermed er anvisninger p& emballagen sam fil
det muligt at fylde opvaskemiddel p& nedenstdende brugsanvisning.
uden af skulle bukke sig eller Gbne 1agen
helt.

Tablet

| denne scebedispenser kan anvendes opvaskemiddel i
pulverform, flydende opvaskemiddel eller tabletter.

Inden opvaskeprogrammet startes:

* Lceg tabletten | det yderste rum. Brug af tabletter anbefales
iscer til @ko-programmet og ved fuld opvaskemaskine.

eller Pulver eller flydende
opvaskemiddel

Treek scebedispenseren ud for at pé&fylde flydende

opvaskemiddel eller opvaskepulver.

Fyid op tit Min. mcerket ved opvask der kun er lidt snavset

Fyld op til Max. meerket ved opvask der er normalt snavset.

Luk scebedispenseren.

MEGET VIGTIGT: Alle opvaskemidler skal opbevares utiigeengeligt

for bgrn og beskyttet mod fugt.




Programvalg
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(1) PROGRAMVA|GER: Drej p& denne knap for at veelge det gnskede vaske-
program.
(2) VASKEPROGRAMKNAPPER: Tryk p& én of disse 2 knapper.
(3) KNAPPEN "Start*: Tryk pd denne knap for at starte programmet.
(4) KONTROLLAMPER: Opvask, Filtersalt, Afspcendingsmiddel.
Program-
Program vaelgerens Valg aof knapper
position

Forskyl
Dette meget korte program uden brug af
opvaskemiddel skyller servicet, hvis selve
opvasken farst finder sted én eller 2 dage senere.

r,

Universal 70 °C ==
Anbefales fil meget snavset opvask (vanskeligt
snavs som fedt, sovs, pdbroendt snavs fra kogning,
stegning eller gratinering).

Normal 60 °C &XQQ

Anbefales til normal snavset opvask (almindelig
snavs, daglig opvask)

yeu
@ko 55°C
Anbefales 1il let snavset og let fedtet opvask
(kaffe- og desertservice).

Til information Varighed Vand  Shgm

Universal 70°C 85 min. 181. 1,75 kWh
Normal 80 min. 181. 1,656 kWh
Pko 55°C 75 min. 18 1. 1,44 kWh
Forskyl 5 min. 51, 0,10 kWh

Disse veerdier geelder under normale anvendelsesforhold. De kan cendre sig alt efter
maengden af opvask, temperatur, vandets hérdhedsgrad eller netspaendingen.



Igangscetning

» Abn I&gen og fyld opvaskemaskinen.
Kontroller, at spulearmene kan rotere frit.

* Fyld opvaskemiddel | scebedispenseren.

* Luk lagen og drej programveelgeren hen
pd& "Opvask™.

* Tryk pd& én af de tre knapper for af veelge
det gnskede opvaskeprogram.
Bemcerk: Undgd at trykke pad flere taster
samtidig.

« Tryk pd& knappen "start™ 1= Programmet

starter, og kontroltampen

"Opvask" *'*  lyser.

Forskyl=
Hvis De kun bruger opvaskemaskinen hver
2. eller 3. dag, kan De benytte et
mellemprogram:

Det korte program skyller servicet, s& De
undgdr indtgrrede madrester, der ellers kan
veere vanskelige at fierne.

Drej programveelgeren hen pd "Forskyl" og
tryk p& knappen "Start”,

En enkelt skylining er tilstroekkelig.
Progromstop

Nér programmet er afsluttet, slukker

kontrollampen el "Opvask". Drej

programveelgeren hen pd "Stop". | G&
frem pd samme made, hvis De vil standse
opvaskemaskinen midlerfidigt under et
programforigb.

Kontrollamperne:

Opvask: Denne lampe lyser ved starten of
programmet og slukkes, nér
opvaskeprogrammet er afsiuttet. Maskinen
ma ikke slukkes, fgr denne kontrollampe er
slukket, Lampe skal veere stukket, fgr der
kan veelges et nyt prograom.

Kontrollamperne for manglende
salt/afspaendingsmiddel lyser, ndr
opvaskemaskinener spoendingsfgrende.

salt: € Teendes ndr maskinen mangler
salt. Efter pdfyldning af filtersalt kan det
forekomme at lampen forbliver taendt,
indtil saltet er tilstroekkelig oplast, normalt
efter en opvask (eller hvis péfyldningen ikke
er tilstroekkelig - se under P&fyldning side 5)
eller efter den fgrste igangscetning.
Bemcerk: Ved scerlig blgd! vand, der ikke
krcever brug af filtersalt, forbliver lampen
taendt.

Afspeendingsmiddet: " Taendes nar
maskinen mangter afspcendingsmiddel (se
under Pafyldning. side 6)

@konomisk og milj@venlig opvask
Forvask ikke servicet i hé&nden.

Udnyt opvaskemaskinens muligheder. Den
vasker gkonomisk og miljgvenligt.

Veelg altid et program der passer il
servicetypen og hvor snavset service og
bestik er.

Undgd overdosering af opvaskemiddel,
fitersalt og afspcendingsmiddel. Overhold
anbefalingerne i denne brugsanvisning
(side 5 og 6) samt anvisningerne pd de
forskellige produktembaliager.

Kontroller at vandblgdggringsfitteret er
korrekt indstillet (se side 5).

/ Service som ikke er egnet til \
maskinopvask:

* Skcerebraetter of free

» lkke varmebestandige plastikgenstande
* Dele of tin og kobber

* Limet service og bestik

* Dele aof oxiderbart stéi

» Bestik og dele med héndtag og skcefter
af tree, horn eller perlemor

* Antikt eller hé&ndmalet porcelcen.

Nér De kgber service, bar De sikre Dem?

det kan tale maskinopvask.



Rengering og vedligeholdelse

* Opvaskemaskinen er forsynet med et
selvrensende mikrofilter, der igbende
filtrerer oplgst, mikroskopisk snavs fra
opvaskevandet.

Mikrofilteret og hovedfilteret kan ikke
afmonteres, da de rengeres isbende af
spulearmene. SAMTIDIG :

- Rengear jeevnligt fitterkurven pé felgende
mdde:

Fig 14 @ Troek filterkurvens handgreb

opad.
- Rengar udtemningskurven (3 - 4 gange
om éret) pd feigende made:

Fig 14 @ Tag udtemningskurven ud ved at

skubbe fligen bagud og troekke kurven
opad.

- FHern alle rester med en barste.

- Renggr under rindende vand.

- Scet begge kurve pd plads igen, og sgrg
for, at de scettes helt ned.

Angivelser lil forsegslaboratorier

Renger om nedvendigt:

* Fittrenes forside, derkanter og derpakning
med en fugtig svamp for at fjerne
eveniuelle aflejringer.

* Kabinet og kontrolpanel: Brug kun vand
og et miidt rengeringsmiddel.

Anvend ikke skurepulver, metalsvampe
eller produkter, der indeholder sprit elier
fortynder.

Brug fortrinsvis en kiud eller svamp.

Hvert ér

Maskinen bar renggres en elier to gange
om dret for at sikre den en god og lang
levetid. Dette gares ved at kgre et intensivt
program med fom maskine med et
specialprodukt  fil  rengering af
opvaskemaskiner, der findes i handelen.

Leengere tids stop
Rengwr maskinen fuidstaendigt, sluk for
stremitilfarslen og luk for vandet.

SAMMENLIGNENDE TESTS (Fig. 10- 11 - 13 b)

* Kapacitet: 12 kuverter

* Indstilling of afspoendingsmiddeldosering: 2
* Vaskemiddeimeaengde: 30 g opvaskemiddel B

Alt effer vandets hé&rdhed skal vandbladggringsanicegget straks indstilles over den
anbefalede vaerdi for at tage hgjde for det manglende fosfatindhold i

standardvaskemidlet.

IEC 436, DIN 44990: Program : &% 70°C

EN 50242 : Program : LE 55°C

D)



Afhjcelpning af driftsforstyrrelser

Funktionsfeji

Opvaskemaskinen starter ikke

Maskinen tager ikke vand ind.

Vandet bliver stGende inde i maskinen.

Utilfredsstillende vaskeresultat.

Der er hvide pletter p& opvasken.

Der er pletter p& bestikket.

Utilfredsstillende terring

Maskinen temmer ikke vandet ud.

Hyvis der efter kontrol aof ovenncevnie
symptomer stadig er problemer med
opvaskemaskinen, bedes De kontakte
vor serviceafdeling. Opgiv venligst
maskintype, IDENT-nr. eller Service-nr.
som fremgdr af typeskiltet (&
indersiden af Idgen). Dermed undgds
ventetid og ungdvendige udgiffer. -
Maskinen overholder gceldende
sikkerhedsbesternmelser. Reparationer
md kun udfares af fagfolk. Ukyndige
reparationer kan medfgre betydelig
fare for brugeren.

Afhjeelpning

- Er sikringerne OK?
- Er maskinen tilsluttet?
- Er ldgen lukket rigtigt?

- Abn vanahanen
- Vandtillgbsslangen md ikke vaere klemt eller
snoet.

- Udtemningsslangen ma ikke vaere klemt eller
snoet

- Kontroller maskinens filter. Rengwring kan vaere
nedvendig.

- Rens filferet

- Kontroller om filferet sidder korrekt

- Konftroller spulearmene. Rengering kan vcere
ngdvendig

- Anbring servicet rigtigt

- Kontroller at spulearmene kan dreje frit

- Kontroller dosering af opvaskemiddel

- Kontroller det valgte program

- Indstil bladgeringsfilteret effer vandets hdrdhed
- Fyld saltbeholderen op.

- Er saltbeholderens 1&g lukket rigtigt?

- Doser afspaendingsmidiet lidt hgjere.

- Bestikket skal stilles blandet i kurven uden at st&
for taet.

- Tilscet afspcendingsmiddel.

- Hvis der sidder drdber tilbage, forages
doseringen af afspaendingsmiddel.

- Hvis der er striber og mcerker p& opvasken,
reduceres doseringen af afspcendingsmiddel.

- Maskinen har vaeret vippet bagover under
flytning. Krumningen pd& aflgbsslangen lasnes og
slangen straekkes ud (hold slangeenden over en
balie). Start et program, hvorefter maskinen skal
starte udtemningen. Aflgbslangen fastgeres
igen.

- Maskinen overholder gceldende
sikkerhedsbesternmelser. Reparationer ma kun
udferes af fagfolk. Ukyndige reparationer kan
medfare betydelig fare for brugeren.
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Kcere kunde !

Vihdber, at brugsvejledningen har besvaret alle Deres spargsmal, ellers er De velkommen til
at kontakte os pé nedenstéende telefonnumre. Skulle der mod forventning opst& fejl, er det
vighigt, at der kun rekvireres kvalificeret hjcelp og kun benyftes originale reservedele. Opgiv

altid apparatets fuide type- og ident.nummer ved en reklamation. Oplysningerne findes p&
apparatets typeskilt.

Inden De tikalder service, ma De kontrollere de fejimuligheder, De selv kan afhjcelpe.
Uberettiget tilkald af serviceassistance mé De selv betale.

Der er reklamationsret i henhold tit kgbeloven. Denne reklamationsret indskrcenker ikke Deres

forhandlers ansvar effer kebeloven, og en henvendelse 1il os virker samtidig som reklamaftion
overfor forhandleren.

Kebsdatoen skal kunne dokumenteres ved hjeelp af faktura/kebsnota.
Leverandegr:

BRANDT GROUP NORDEN A/S
Lollandsgade 4, 6400 Spnderborg

Produktinformation 7342 1810 Salgsafdelingen
Bestilling af lokal servicetekniker 7342 1840 Kundeservice
Bestitling of reservedele 7342 1840 Kundeservice
Fax servicebestiling 7342 1841

Fax reservedelsbestiling 7342 1851

E-mail servicebestilling service@brandtgroup.di

E-mail reservedelsbestiling reservedele@brandtgroup.dk
Brandt Group A/S hjiemmeside www.brandtgroup.dk

D)
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Sakerhets- och varningsanvisningar

Du bér noga idsa igenom féreliggande
bruksanvisning. | denna finns namligen
viktig information om sékerhet,
installation/uppstdlining samt anvandning
och underhdll av maskinen.

Bevara bruksanvisningen och ge den
vidare till en ev ny dgare/anvéndare.

Anvisningarna bér ovillkorligen fdljas,
eftersom véra forpliktelser annars bortfaller.

* Se il aft emballaget bortskaffas i
enlighet med gallande miljdbestdrmmelser.

- Har maskinen tydliga skador/brister far
den inte anslutas. Kontakia i s&dant fall din
leverantor.

* Uppstaliningsplatsen mdste vara fri frdin
frost. Frost kan né&miligen ge upphov fili
skador pd siangar, och funktionen av
elekiriska och elektroniska komponenter
kan péverkas negativt,

* Se fill att vattentiliférsel- resp
aviloppsslangen ar ansiutna i enlighet med
bruks-anvisningen. Felakfiga anslutningar
kan medfdra vattenskador.

 FOr att sakerstdlia god stabilitet far
inbyggnadsmaskiner endast installeras
under en genomgdende arbetsskiva, som
&r fastskruvad vid omgivande skép.

« Stall eller satt dig e pd den dppnade
luckan, eftersom diskmaskinen dé& kan
tippa eller skadas.

* Din diskmaskin ér endast avsedd fér
hushdlisdisk och fé&r inte anvéndas for
andra aGndamal.

* Anvand utesiutande konventionelia
hushdlisdiskmedel, aldrig [dsningsmedel.

* Forvara diskmedlet, som alla andra
rengoringsmedel, oditkomiligt or barn, Om
diskmedel skulle fortaras, kan det orsaka
frétskador i mun och svalg.

* Om det skulle uppstd funktionsfel som
inte kan avhjdlpas med hjdip av
informationerna i bruksanvisningen, ska
strdommen avbrytas (dra i
natanslufningsproppen, ej i lednings-
kabeln) eller tilhdrande scikring dras ut och
kundtjdnst kontaktas.

* Diskmaskinen uppfyller géllande
s@kerhetsbestdmmelser, Eventuella
reparationer pé& elekiriska apparater far
endast utfdras av fackpersonal, Icke
fackmannamdssigt utférda reparationer
eller forandringar kan medféra avsevard
fara f&r anvandaren. Se vidare fill att
endast onvanda reservdelar i original,
detta for att undvika féljdskador.

* Uttjanta apparater ska genast géras
oanvandbara. Luckans I&ssystem mdaste
forsattas ur funktion, s& att luckan ej langre
kan tilislutas (lekande barn skulle kunna
sténgas inne | maskinen och kvévas). Dra
ut proppen ur vaggkontakien och skéar av
natkabeln.

* Diskmaskinen ska alltid stingas av efter
anvandning och vattenkranen sténgas.

* L&t aldrig bam mandvrera eller leka med
diskmaskinen.

* Vattnet i diskmaskinen fér inte anvandas
som dricksvatten.

» Under drift av maskinen far luckan inte
Oppnas, eftersom het vattendinga dé kan
stromma ut.



Installation

Inbyggnadsmodjligheter (fig 16)
Om du bygger in apparaten under en
befintlig arbetsyta, maste den ovillkorligen
tastas med hjélp av ett vinkelbeslag framtill
pd arbetsytan. | detta fall;

- diskmaskinen byggas in i nischen

- vid behov fétternas hojd efterjusteras

- diskmaskinen fastas med hjdip av tva
skruvar vid kéksarbetsytan under det
frémre vinkelbeslaget.

Viktigt: Anslut strém och vatten fill
diskmaskinen forst efier den slutliga
uppstaliningen.

Om diskmaskinen ska installeras pd ett golv
med golvmatta, ska fotterna justeras sé&, att
det finns mojlighet att anordna ventilation
under maskinen.

Vattenansiutning (fig 2)
Diskmaskinen kan anslutas till antingen kallt
eller varmt vatten (max 60°C). Anvénd for
detta dndamédl den medféljonde
tilloppssiangen. Kom ihag att montera den
haérfor avsedda packningen pd anden vid
kranen. Vattentrycket kan variera mellan 1
och 10 bar. Om trycket ar hogre bor eft
fryckreglage monteras in. Du kan f&
nodvandiga upplysningar fréan ditt lokala
vattenverk.

Skydd mot vattenskada
Diskmaskinen ar férsedd med ett
totalsékerhetssystem (modellberoende
utrustning) som skyddar din véning mot
vattenskador,

* Skydd mot éverfylining: Detta system
aktiverar automatiskt avloppspumpen om
vattenstéindet | maskinens innerutrymme
blir onormalt hogt.

« Sakring mot otdthet: Detta system
avbryter vattentiliforseln, om det avsljas
ett ldckage pé& maskinen.

Maskinen &r utrustad med en extremt lalig
slang. Denna tilledningsslang ¢r forsedd
med en mekanism som avbryter
vattentillforseln direkt vid kranen i héndelse
av lackage.

Om n&gon av nédmnda anordningar tdses
ut, sténg vattenkranen och meddela
kundtjanst.

&

Avlopp (fig 3)

Avioppsstangen ansiufs:

A antingen vid etf ventilerat vattenids,
varvid avioppsslongen méste ligga frii
hé&verten och far inte stickas in langre an
20 cmidenna;

B eller vid diskhons vattenids. Kom ihég att
aviégsna pluggen pé vattenlaset;

C elier direkt i diskhon.

Avioppsslangen gors fast med hjdlp av eft
kopplingsdon, f&r att undanrdja risken for
Oversvamning.

Slangénden méste under alla
omstandigheter befinna sig pd en hdjd av
mellan 60 cm och 1 meter. Vid
installationen far slangen inte bojas |
svarpaveck.

Uttémningsslangens langd: 1,50 m.

Elektrisk anslutning

En forutsattning for den elektriska
anstutningen &r eft skyddat végguttag®,
och vid fast anslutning krévs en
huvudbrytare* med minst 3 mm
kontaktavstdnd.

Byte av elkabel: For din egen sékerhets
skull och fér att undvika fara f&r detta
endast genomforas av auktoriserad
elfackman eller annan person med
motsvarande kvalifikationer.

Maskinen ska installeras sé, att
vagguttaget ar tillgéngligt. Varken en
foréngningskabel eller ett grenuttag fér
anvandas for n&tanslutningen.,

* Vi ansvarar inte for stérningar som
orsakas av en felaktigt utférd jordning av
maskinen.

Den elektriska ansiutningen mdste vara i
enlighet med de i landet gdllande
foreskrifterna och tilldggsforeskrifterna fréan
energiforsdningsforetagen. Apparatens
sakring och utférande kan avidsas p&
typskylten (vanstra sidan av innerluckan).
Maskinen ska vara avsténgd nér
elinstallationen genomfors.

14
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Tekniska data

Spdnning: 230V - sdkringar: 10 A
Effekt: 2150 W

Kapacitet: 12 kuvert

Vattentryck: 1-10 bar

Utloppshdjd per pump: 60 - 100 cm

Vattenavhérdning

Diskmaskinen uppfyller EU-direktiven
73/23/EEG (lagspanningsdirektivet) och
89/336/CEE (elekfromagnetisk
kompatibilitet), &ndrat genom direktiv
93/68/EEGC.

Instélining av avhérdaren
Avhdérdaren maste vara korrekt instélld for
att optimera saltférbrukningen och uppnd
ett idedliskt diskresultat:

* Fréga hos ditt lokala vattenverk efter
kalkhalten i ditt vatten.

* Reglera avhardaren enligt anvisningarna
och med hjdlp av tabelien nedan.
Regleringen gors i motsvarighet til
resultaten.

I héndelse av en fiytining eller efter en
éndring av vattenforsorningen till din
apparat ska vattenhdrdheten anpassas
ddrefter. Skaffa behdviiga upplysningar
hos ditt vattenverk.

= Beroende pa
Kalkhalt i ditt @ 1| = |l resuliatet bringas ";‘”131
valienforsaningsn || & | 2 |\visaren i ratt position g{g“g’g vaé{
al (tidigare z || @ || Instdlining till pafyliningar
vattenhardhetsgrad) || § |j oo || | vansteri (ca)
Pt innerutrymmet
bis 40°dH* || A || 5
25 bis 39°dH || JA | 4 20
20 bis 25°dH| JA |} 3 30
14 bis 20°dH || JA || 2 50
6 bis 14°dH || JA || 1 |Visaren maste] 120
. betinna sig
0 bis 6°dH || NEJ || T | mittemoten sittra | —

Pafylining av saltbehallaren (fig 5)
Saltet &r nddvandigt for att regenerera
hartset, vilket befriar vattnet fréin kalk och
dérmed avhdardar det,

forutom i det fall dé vatinet frén
ledningsndtet ér fillrGckligh mjukt (se
"Instélining av avhardaren").
Pafyliningen ska genomféras strax innan
ett program startas.

1. Skruva av och avldgsna tocket fréin
saltbehdllaren,

2. Fylli saltet med hjdlp av en traft.
Behdllaren fylls med specialsatt, sérskilt
avsett for diskrmaskiner.

3. Kom ihdg aft behdliaren ska fyllas helt
och hdllet med vatten férsta géngen den
anvénds.

Skruva fast saltbehdliarens lock énda till
anslaget.

Viktigt: | den handelse instaliningen av din
avhdérdare inte kréver saltanvandning (O -
6 °dH), ska saltbehdllaren likvél fyllas med
vatten {brsta géingen den anvénds.

Hdll aldrig diskmedel i saltbehdilaren,
eftersom det skulle térstéra avhéardaren.

Anvénds endast grovt specialsalt som ar
scirskilt avsett f6r diskmaskiner. Anvand
under inga omstandigheter bordssalt,
koksait eller annat fint sait. Dessa salter kan
innehdlla ouppldsliga partiklar som kan
upphdva avhérdningsfunktionen.

Visning av saltnivén

En av kontrollamporna pé&
mandverpanelen lyser ndr salt maste fylias
pd.



Pafylining av skéljmedel

Skolimedlet férhindrar rénder och flackar
pd disken och framjar torkningen.
Viktigt!

Anvand uteslutande skéljmedel t6r
hushélisdiskmaskiner och inga
handdiskmedel!

Pafylining av skéljmedel i den
hérfor avsedda férdelaren och
instalining av denna (fig 6-7)

For att fylia pé skoljmede! ska maskinens
lucka Sppnas till vagratt ibge och
tillslutnings-locket p@ den i luckan
integrerade behdllaren vridas moturs och
avlégsnos.

Fylli skdlimedel i hdjd med
justeringshandtagets ovankant.

Fyllning av diskmaskinen

Skulle skdlimedel rinna dver i samband med
ifyllnaden, torkas det upp med en svamp
for att forhindra skumbildning.

Om efter ndgra diskprocedurer diskgodset
inte blir forrt och fritt frén fiackar, kan du
stalla in vatjaren pd féljande vis:

Mjukt vatten: k&nnetecken 1. minskar
doseringen

Hart vatten: kannetecken 3, dkar
doseringen.

Visning av nivan fér skdlimedel
En kontrollampa p& mandverpanelen lyser
nar skoljmedel behover fylias pd.

For aft uppnd eft gott diskresultat ska grova
matrester aviGgsnas innan diskgodset stdlls
in i maskinen. Alla vidbréanda eller
fastsittande rester ska behandlas separat i
forvag.

Diskmaskinen har tva korgar fér 12 kuvert
(140 servisdelar) i enlighet med normen DIN
44990 (fig 10- 11 och 13b). Hélrumssidan av
talirikar och skélar ska alltid vara vénd
neddt. Se il att inga delar tacker andra
och att skdliningen inte hindras. Kontrollera
efter fylining att spol-armen kan rotera fritt.
Servisdelarna maste alifid befinna sig i
korgen.

Underkorgen (fig 8 - 9 -10)
Diskgodset stdlls in s&, aft vattnet kan
cirkulera fritt och skoélja all disken. (Ett fritt
utrymme l[dmnas mellan tallrikama, som ej
staplas).

Underkorgen ar i synnerhet avsedd for
talirikar, bestick, fat, kastruller och grytor.
Stall stora fat och kastruller i sidorna.
Flata och djupa tallrikar stalls om maojligt
inte efter varandra.

Stali helire tallrikar av samma form efter
varandra.

Djupa tallrikar placeras baktiil i maskinen,

ddr de héga stédstavarna befinner sig.

Se till att inget foremdal (kastruilhondtag.
alltfdr stora talirikar eller fat) nindrar
spolarmen fran att rotera fritt.

De skjutbara beslickkorgarna kan stéllas
var som helst { underkorgen, vilket ger
mojlighet till olika sétt att placera
diskgodset beroende p& typ.

De avtagbara galiren anvéinds om man
onskar en noggrann inplacering av bestick.
For eft optimalt diskresuttat kan
&tskiljningsgaliren anvandas.

Bestick (fig 13 - 13b)

* Satt skaffen nedét.

* Sarskifj silverféremdt frn andra metaller
med hjdlp av atskiljningsgallret.

* Anvand foretradesvis ett aiskiliningsgaller
for inplaceringen av teskedar.

Viktigt: Av sdkerhetsmdassiga skal
rekommenderas att sGtta spetsiga knivar
med spetsen nedat i bestickkorgen.
Léngbladiga knivar och andra spetsiga
kéksutensilier ska Iéiggas plant i
6verkorgen.

©,
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Fylining av diskmaskinen

Overkorgen (fig 11 - 12)
Denna korg ar sérskilt avsedd for glas,
koppar, skéiar, fat, krus, tefat osv.

Stdll glasen pd sa vis att de berdr varandra
s& lite som méjligt. Vand alitid alla glas,
koppar och skdlar sé att de har den éppna
sidan nedat.

Stall in diskgodset metodiskt fér att spara
plats (rader av glas, koppar, skélar).

Pafylining av diskmedel

For att underlatta pafyliningen av

Anvand endast diskmedel som &r sérskilt

diskmedel sitter diskmedelsférdelaren pé avsett for diskmaskiner. Det hanvisas till
Sverkorgens framsida. Dérigenom blir det filverkarens uppgifter p& forpackningen
maojligh att fylla pé diskmedel utan att man samt till nedanstGende bruksanvisning.

behdver bocka sig eller dppna luckan helt
och héllet.

Férdelaren ger mdjlighet att anvanda diskmedel i tablett- elier
pulverform elier i flytande form.

Innan diskprogrammet satts igéng:

* L&gg tabletten i det yitersta facket. Anvandning av tabletter
rekommenderas i synnerhet till EKO-programmet och vid full
diskmaskin.

eller

* Dra ut foérdelaren Hill

minimimarket ndar disken endast &r lite nedsmutsad och Hill
maximimarket ndr disken &r smutsig

for aft fylla | pulverformigt eller flytande diskmedel.

Stéang fordelaren.

MYCKET VIKTIGT: Diskmediet forvaras odtkomligt for barn och
skyddas mot fukf.

S

Tablett

Pulver eller flytande




Programval

<<‘<

Q@ © O

(1) PROGRAMVALJARE: Denna knapp vrids fér att valja det dnskade disk- eller
spolprogrammet.

(2) DISKPROGRAMKNAPP:  Tryck p& en av dessa 2 knappar.

(3) "Start-KNAPP: Tryck pd denna knapp fér att sétta igdng programmet.

(4) KONTROLLAMPOR: For diskmede!, salt och skdijmedel.

Position for

I Typ av program programvdaljaren

Knappval l

Avspolning==-
Detta mycket korta program, vari inget
diskmedel anvands, spolar av porslin och
bestick i de fall d& sjdlva diskningen ager rum
forst en eller tvéa Dagar senare.

Universal 70 °C &=
Rekommenderas for mycket smutsig bords- och
matlagningsdisk (hért sittande smuts sGsom fett,
s&s, vidordnda rester efter stekning och
gratinering osv).

Normal 60 °C =3
Rekommenderas for normalt smutsad bords- och
matlagningsdisk (normal smuts, dagligen
anvanda bestick och talirikar).

Eko 55 °C *
Rekommenderas for 1GH smutsad och fettig
bordsdisk (kaffeservis och desserttalirikar etc).

Information Varaklighet Stromfoérbrukning
Universal 70°C 85 min. 1.75 kWh
Normalt 80 min. 1,65 kWh
Eko 65°C 75 min. 1.44 kWh
Avspolning 5 min. 0,10 kWh

Dessa varden gdller normala anvéandningsbetingelser. De kan variera som funktion av
fylinadsgraden, temperaturen, vatinets hardhet eller ndtspdnningen.
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Igéngsdttning

+ Oppna luckan och fyil diskmaskinen.
Kontrollera aft spolarmarnas rérelse inte
hindras av diskgodset.

* Diskmedel fylls i diskmedelsbehdllaren.
* Efter det aft diskmaskinen stangts vrids
programvdljaren fill position "Diskning".
« Genom aft frycka pd en av de tre
knapparna vdljs det énskade
diskprogrammet.

Observera: vdlj inte flera knappar
samtidigt.

« Tryck p& knappen "start” | |
Programmet startar och kontrollampan

I e
"Diskning" 71t lyser.

Avspolning=
Om du bara anvénder diskmaskinen
varannan eller var fredje dag, kan du
koppla in eft mellanprogram:

Den korta cykeln majliggdr avspolning av
disken och férhindrar att smuts, som skulle
vara svar att f& bort vid diskningen, torkar
fast vid porslin o dyl.

For aft programmera avspolningen stailer
rman programvdliaren pd avspolning och
trycker p& "Start".

En enda avspolning racker.

Programstopp

Efter det aft programmet 16pts igenom
slocknar kontrollampan fﬁ\/“Diskning".
Programvd&ijaren stélls p& "Av" 1. Gor

likadant nér du vill stoppa diskmaskinen
fillfélligt under det att ett program pagér.

Kontrollamporna:

Avspolning: Denna lampa lyser vid
programstart och slocknar efter det att
diskcykeln 16pts igenom. Apparaten ska
infe stGngas av forrdn denna kontroicmpa
slocknar. Var uppmarksam pd aft fére
programmering av ett nytt program ska

denna kontroliampa vara siéickt.
De lampor som indikerar behov av

pafylining lyser under programmet.

Salt S Tands ndr salt behdver fyllas pa.

Efter en saltpdfylining ér det mojligt att
dennalampa inte sidcks forran saltet blivit
tilrGeklight uppldst. Detta intraffar
alimanhet efter en cykel (eller om inte
fillrickligt med salt fylldes pd - se p&fylining,
sidan 15) eller efter den forsta
ig&ngsdtiningen.

Anmdrkning: Om inget sait dr néavandigt
vid sarskilt mjukt vatten, lyser denna
kontroflampa.

skaljmedel “ : Ténds s& snart som
skélimedel maste fyllas p& (se pafyiining,
sidan 16).

Ekonomisk och miljévanlig
diskning

Disken ska inte fordiskas for hand.

Utnyttja diskmaskinens alla méjligheter. Den
diskar ekonomiskt och milidvéaniigt.

Vdalj alitid eft diskprogram som passar till
diskgodsets typ och dettas
nedsmutsningsgrad. Undvik dverdosering
av diskmedel, salt och skdljmedel. Ratta
dig efter rekommendationerna i denna
bruksanvisning (sidan 15 och 16) samt de
angivelser som finns pé& produktférpack-
ningarna.

Sakerstall att avhdardaren ar korrekt instéild
(se sidan 15).

/ Féremal som inte ar lampliga for \
maskindisk:

- Skérbraden av tré

- lcke varmebestandiga plastféremadl

- Féremdl av tenn och koppar

- Limmade husgerdd och bestick

- Féremadl av oxiderbart stéi

- Bestick med handtag och skaft av tré,

horn eller parlemor

- Antikt eller handmdiat porslin

Kontrollera nér du kdper kdksutensilier och

>

bestick att dessa kan diskas | maskin.




Rengdrings- och underhdlisanvisningar

* Diskmaskinen ar foérsedd med ett
s&ivirengdrande mikrofiltter som standigt filirerar
upplost, mikroskopiskt smuts frén diskvatinet.

Mikrofiltret och huvudfiltret kan inte
avmonteras eftersom de rengdrs kontinuerligt
av spolarmarna. EMELLERTID:

- rengor regelbundet skrapuppsamlaren. For
att gora detta:

Fig 14 @ Dra skrépuppsamlarens handtag
uppdt.

- rengor avioppstrumman (3 till 4 génger om
dret). For att gora detta:

Fig 14 @ Avidgsna avioppstrumman genom

att trycka fungan bakdt och sedan dra den
uppat.

- Ta bort resterna med hjdlp av en borste.

- Rengdr under rinnande vatten.

- Satt tilbaka enheten i sitt sate och se fill att
den fasts i botten.

Angivelser till férsékslaboraforier

Rengdr vid behov:

* Filtrens ovansida, luckans ram och packning:
torka med en fuklig svamp for atf avidgsna
eventuella aviagringar

* Holie och kontrollpanel: Anvéind bara vatten
och ett milt rengdringsmedel.

Anvand inte skurpulver, metallsvampar eller
produkter som innehalier sprit elier
fértunningsmedel.

UtnyHtja istaliet foretréidesvis en trasa eller en
svamp.

Varje ar

Maskinen bdr rengdras en eller tvé génger om
dret for att sakerstalla en ldng och felfri drift,
Detta gdrs genom att man kor ett
intensivprogram med tom maskin tillsammans
med en for rengdring av diskmaskiner avsedd
specialprodukt, som finns i handeln.

Langre tids stopp
Rengér maskinen fullstandigt, stang av
strtdmmen och stoppa vattentiliforseln.

JAMFORELSETESTER ENLIGT fig 10 - 11 - 13b

» Kapacitet: 12 kuvert
* Inst&lining av skdlimedelsférdelare: 2
* Diskmedelsmangd: 30 g diskmedel B

Beroende pd vattnets hérdhetsgrad mdste avhardaren omedelbart stélias in pd ett vérde
som ligger dver det rekommenderade, detta fér att skapa marginal fér fr&nvaron av fosfat i

det standardiserade diskmedlet.

IEC 436, DIN 44990:

EN 50242 :

Program B 70°C

Ve
Programmet : 7 55°C

S
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Atgdirder vid driftsstérningar

Stérning

Diskmaskinen kan infe kopplas pd.

Maskinen tar inte in vatten.

Vattnet stannar kvar i maskinen.

Otillfredsstaliande diskresultart.

Det ar vita fickar pé disken.

Flickar pd besticken.

Otilifredsst&llande torkning.

Diskmaskinen tdmmer inte ut vattnet.

Om din diskmaskin efter kontroil av de
uppraknade symptomen annu inte ér
driffsduglig eller om diskresultatet
fortfarande &r ofilfredsstaliande, var
god kontakta var kundfjénst.

Notera vanligen dessforinnan
diskmaskinens typ, dess
identitetsnummer eller servicenummer
som stér angivet pd typskylten (p&
luckans insida).

Dérmed undviks onddig véntetid och
utfgifter

Atgérd

Sakringarna kontrolleras.
Ndatansiutningsproppen satts | vagguitaget.
Luckan stangs ordentligt.

Vattenkranen éppnas.
Vattentilifiddesslangen fér infe ha ndgra skarpa
bodjar och maste ha fritt genomfléde.

Avioppssiangen fér infe ha nagra skarpa bdjar
och méste ha fritt genomflode.

Maskinens filter kontrolleras och rengdrs
eventuellt.

Filtret rengors.

Saftt i filtret ordentligt.

Spolarmsmunstyckena kontrolleras och rengors
vid behov.

Diskgodset placeras in p& korrekt séitt,

Det kontrolleras att spotarmarna kan vridas fritt.
Se till aft doseringen av diskmedel &r korrekt.
Programvalet kontrolleras.

Avhardaren fylls.

Saltoehdilaren fyils p&.

Saltbehdliarens lock satts p& ordenligt.
Mer skoljmedel doseras.

Besticken stdlls in blandade i bestickkorgen.

Fyll p& med skdljmedel.

Om vattendroppar finns kvar pé disken, okas
doseringen av skdlimedel.

Om det ar rinder och mérken pd disken, sdnks
doseringen.

Maskinen har varit tippad bakét under flytining.
Avmontera avloppsslangen och strack ut den pé
golvet med dess nde 6ver en balja. £t
program startas, varefter maskinen &ter ska
kunna témma ut vattnet. Montera pd
avloppssiangen igen.

Maskinen uppfyller gallande sékerhets-
bestmmelser. Reparation pd elektriska
apparater fé&r endast utfdras av fackfolk. Icke
fackmannamdssiga reparationer kan medfora
avsevard fara for anvéndaren.



Bdsta kund !

Vi hoppas at bruksanvisningen har besvarat era frdgor. Om s& ej dr fallet &r ni véikommen
att kontakta oss per telefon. Skulle det mot formodan uppstd eft fel, ar det viktigh att endast
kvdalificerad hjélp rekvireras och att endast originaldelar anvénds vid reparation. Uppge
alltid apparatens fullstGndiga typ- och identitetsnummer vid reklamation. Upplysningar om
detta finns p& apparatens typskylt.

tnnan ni ringer efter service, maste ni undersdka felorsaker som ni sjéliva kan &tgérda.
Oberdttigat tillkallande av serviceassistens maste ni siciva betala.

Reklamationsrétten galier enligt kdplagen. Denna reklamationsrétt inskranker inte er
dterférsaljares ansvar enligt kOplagen och en reklamation till oss verkar samtidigt som en
reklamation till er &terforsdljare.

Inképsdatum skal kunna dokumenteras med hjélp av en faktura/kvifto.

Fo&r upplysning om kundservice ber vi er vanligen att kontakta er aterférsaljare.
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Sehr geehrter Kunde !

Ihr Geschirrspiier im Detail Abb. 1



Sicherheits- und Warnhinweise

Lesen Sie alle in dieser Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten Informationen aufmerksam durch.
Sie geben wichtige Hinweise fur die Sicherheit,
die Installation/Aufstellung, den Gebrauch und
die Wartung des Gerates. Bewahren Sie diese
Gebrauchsanweisung sorgfaltig auf und geben
Sie diese an den Nachbesitzer weiter.

Nachfolgende Hinweise unbedingt beachten,
da ansonsten eine Haftung unsererseits
entfallt :

- Stellen Sie die ordnungsgemaBe Entsorgung
des Verpackungsmaterials entsprechend den
glltigen Umweltschutzanforderungen sicher.

- Bei erkennbaren Schaden darf das Gerat
nicht angeschlossen werden. Im diesem Fall
unbedingt beim Lieferanten rickfragen.

- Der Aufstellort muB frostfrei sein.
Frosteinwirkung flihrt zu Schaden an
Schlauchen, die einwandireie Funktion von
elektrischen und elektronischen Bauteilen wird
beeintrachtigt.

- Achten Sie darauf, daB3 der Zu- und Ablauf-
schlauch entsprechend der AnschiuB3-
anweisung befestigt ist. Falsche Anschlisse
kénnen Schaden hervorrufen.

- Um die Standfestigkeit zu gewahren, dirfen
Unterbau- und integrierbare Geschirrspiler nur
unter einer durchgehenden Arbeitsplatte
aufgestellt werden, die mit den Nachbar-
schrénken verschraubt sind.

- Stellen oder setzen Sie sich nicht auf die
gedffnete Tur, da der Geschirrspller umkippen
oder beschadigt werden konnte.

- Ihr Geschirrspller ist nur zum Spulen von
Haushaltsgeschirr zugelassen und darf nicht
fur andere Zwecke verwendet werden.

- Verwenden Sie nur handelstbliche Haus-
haltsgeschirrspiimittel und nie Losungsmittel.

- Bewahren Sie Geschirrspll- und sonstige
Reinigungsmittel kindersicher auf. Durch
Verschiucken dieser Mittel koénnen
Verdtzungen in Mund und Rachen verursacht
werden.

- Bei auftretenden Funktionsstorungen, die sich
nicht durch die informationen in dieser
Gebrauchsanweisung beheben lassen, trennen
Sie das Gerat vom Netz (Netzstecker ziehen,
nicht am AnschluB3kabel) oder entsprechende
Sicherung ausschalten und den Kundendienst
benachrichtigen.

- Das Gerat entspricht den geltenden Sicher-
heitsbestimmungen. Reparaturen an
Elektrogeraten dirfen nur von Fachkraften
durchgefihrt werden. Durch unsachgeméafe
Reparaturen und Veradnderungen kénnen
erhebliche Gefahren far den Benutzer
entstehen. Achten Sie darauf, daf3 nur Original-
Ersatzteile zum Einsatz kommen, um
Folgeschaden zu vermeiden.

- Ausgediente Gerate sind sofort unbrauchbar
zu machen. Das VerschluB3system der Tur mui3
zerstért werden, damit diese nicht mehr
geschlossen werden kann (spielende Kinder
kénnen sich im Gerat einschlieBen und
ersticken). Den Stecker aus der Steckdose
ziehen und das Anschluf3kabel durchtrennen.

- Der Geschirrspuler ist nach Gebrauch stets
auszuschalten und der Wasserhahn zu
schlieBen.

- Erlauben Sie Kindern nicht mit dem
Geschirrspuler zu spielen oder ihn zu
bedienen.

- Das Wasser im Geschirrspler ist kein Trink-
wasser.

- Wahrend des Betriebs der Maschine darf die
Tar nicht gedffnet werden, da heiBer Wasser-
dampf austreten kénnte.
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Installation

Einbaumdglichkeiten (abb. 16)

Wenn Sie das gerrdt unter eine vorhandene
Arbeitsfiache einbouen, muss es unbedingt mit
Hilfe eines Winkels vorn an eine feste
Arbeitsfiiche befestigh werden. In diesem Fall

- Das Gerdt in die Nische einbauen,

- Im Bedarfsfall die Hohe des Fusse nach-
justieren

- Den Geschirspuler mit Hilfe der 2 Schrauben
unter dem vorderen Winkel an die Kichen-
arbeitsfiche befestigen.

Wichtig : Ihr Geschirspiiler darf erst nach der
endgtltigen Aufstellung an das Strom- und
Leitungsnelz angeschiossen werden.

Falls thr SpUler auf einem Teppichboden ins-
talliert werden soll, die FUBe so einstellen, da
unter dem Gerdt noch Luffraum vorhanden ist.

Wasseranschlu} (Abb.2)

ihr Geschirrspuler kann an jede Kalt- oder
Warmwasserleitung (max. 60 °C) ange-
schiossen werden. Benutzen Sie nur den
mitgelieferten Original-Zulaufschiauch.
Nicht vergessen am Hahnende die eigens
vorgesehene Dichtung anzubringen. Der
Wasserdruck kann zwischen 1 und 10 bar
liegen. Bei einem hohen Druck einen
Druckregler vorsehen. |hr Wasserwerk giot
diesbeziglich die notwendigen Auskdnfte.

Wasserschutz

Ihr Gerat ist mit einem Rundum-

Wasserschutz-system ausgerustet

(geratetypabhdngige Ausstattung), das

thre Wohnung vor Wasserschaden schatzt

* Wasserschutz gegen Ubertlaufen : Dieses
System aktiviert automatisch die Ablauf-
pumpe, falls der Wasserstand im
Innenraum zu hoch ist.

* Wasserschutz gegen Auslaufen : Dieses
System unterbricht die Wasserzufuhr, falis
eine Leckstelle am Gerdt fesigestellt wird.

Ihr Gerdt ist mit einem extrem belastbaren
Schiauch ausgerUstet. Dieser
Zulaufschiauch ist mit einem Mechanismus
ausgerustet, der bei Wasserausiauf am
Hahn die Wasserzufuhr unterbricht.

Falls eine dieser Vorrichtungen ausgelost
wird, schiieBen Sie den Wasserhahn und
benachrichtigen Sie den Kundendienst.

Ableitung des Abwassers (Abb. 3)

Den Ablaufschlauch anschiieBen :

Abtntweder an einem venfilierten
Geruchsver-schiu, der Ablaufschlauch
muB frei im Saugheber sein und darf
nicht weiter als 20 cm in diesen gesteckt
werden ;

B oder am GeruchsverschiuB des Spul-
beckens. Achtung, nicht vergessen die
VerschluBvorrichtung vom Geruchs-
verschlu zu entfernen ;

C oder direkt am Spulbecken.

Den Ablaufschiauch anhand eines

Verbind-ungsgliedes befestigen, um

jegliche Uberschwemmung zu vermeiden.

Das Schlauchende muB3 auf jeden Fall eine

Hohe zwischen 60 cm und 1 m erreichen.

Bei der Instaliation darf der Schlauch nicht

geknickt werden.

Lange des Enfleerungsschiauchs : 1,560 m,

Elektrischer Anschlu®
Voraussetfzung fur den elekirischen
AnschiuB ist eine Schutzkontakt-
Steckdose*, beim FestanschluB ein
Hauptschalter mit mindestens 3 mm
Kontaktabstand.

Auswechseln der Netzanschlussleitun

Zu lhrer eigenen Sicherheit darf dieser
Eingriff ausschliesslich durch eine
authorisierte Elektrofachkraft oder eine
qualifizierte Person erfolgen, um eine
Gefahr zu vermeiden.

Das Ger&t muB so installiert werden, daB
die Steckdose zuganglich ist. Weder ein
Verlangerungskabel noch eine Mehrfach-
steckdose darf fUr den NetzanschluB
verwendet werden.

* Wir Gbernehmen keinerlei Haftung fiir
Stérungen, die durch eine falsche Erdung
der Maschine verursacht werden.




Technische Eigenschaften

Spannung : 230V - Sicherungen : 10A
Leistung : 2150W

Fassungsvermogen : 12 Gedecke
Wasserdruck : 1-10 bar

AbfluBhdhe pro Pumpe : 0,60 bis 1,00 m

Wasserenthértung

Konformer GeschirrspUler : europdische
Richtlinien 73/23/CEE (Niedeerspannung)
89/336/CEE (elektromagnetische
Kompatibilitah) gedndert durch die Richtlinie
93/68/CEE

Den Enthérter einstellen

Der Entharter muB3 korrekt eingestelit werden,

um den Salzverbrauch zu optimieren und um

ein ideales Spulergebnis zu erreichen :

«Fragen Sie beim Wasserwerk nach dem
Kalkgehalt Ihres Wassers.

* Den Entharter weisungsgemaf mit Hilfe der
nachstehenden Tabelle regein.

Den Regler entsprechend des Ergebnisses

einstellen.

Im Fall eines Umzugs oder nach einer

Anderung der Wasserversorgung lhres

Gerétes ist die Wasserharte entsprechend

anzupassen. Erkundigen Sie sich bei [hrem

Wasserwerk.

Wasserharte N ;— Agég‘fvo(i(?r

(eutsches || 3 3 Ao ikt
()
bis 40°dH" |[ A ][ 5 | 5
25bis 39°dH || JA || 4 20
20 bis 25°dH |} JA || 3 30
14 bis 20°dH || JA || 2 50
6 bis14°dH || JA [} 1 120
0 bis 6°dH INEING| T | —

Den Salzvorratsbehélter fiillen (Asb. 5)

Das Salz ist notwendig, um die Harze zu
regenerieren, die das Wasser vom Kalk
befreien und somit entharten, auf3er wenn das

Wasser des Netzes weich genug ist (siehe

“Den Entharter einstellen”).

Der Salzvorratshehilter wird unmittelbar

vor einem Programmstart gefuilt.

1- Den Deckel vom Salzvorratsbehalter los-
schrauben und entfernen.

2 - Fullen Sie das Salz mit einem Trichter ein.
Den Vorratsbehalter mit Spezialsalz far
Geschirrspller fullen.

3 - Beim ersten Mal den Salzbehalter bis zum
Rand voll mit Wasser auffillen.

Den Deckel des Salzvorratsbehélters bis zum

Anschlag festschrauben

Wichtig : Falls die Einstellung lhres Entharters
die Anwendung von Salz iberfliissig macht (0 bis
6 °dH), muB der Salzvorratsbehélter bei der
Inbetriebnahme mit Wasser gefiillt werden.

Niemals Spllmittel in den Salzvorratsbehélter
fillen, dies wiirde den Enthérter beschédigen.

Die Salz-Nachfiillanzeige
Eine Kontrolleuchte auf der Bedienblende zeigt
an, wann Salz nachgefulit werden muB.

@
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Klarspilerzugabe

Das Klarspilmittel verhindert Spuren auf dem
Geschirr und beglnstigt das Trocknen.

Wichtig !

Verwenden Sie nur Klarspiler fir
Haushaltsgeschirrspiler und keine
Handspuimitte! !

Klarspulerverteiler fullen und ein-
stellen (Abb. 6 - 7)

Zum Einfullen des Klarspllers die Tur
waagerecht stellen und die VerschluBBkappe
des in die TUr integrierten Behéalters gegen den
Uhrzeigersinn drehen und entfernen.

Fullen, bis die obere Kante des Einstellhebels
erreicht wird.

Geschirranordnung

Falls beim Einfullen etwas Klarspuler uberlauft,
diesen mit einem Schwamm beseitigen, um die
Bildung von Schaum zu verhindern.

Falls nach einigen Spllzykien das Geschirr
nicht spurenfrei und trocken ist, kénnen Sie mit
dem Wahischalter wie folgt einstellen :
Weiches Wasser : Kennzeichen 1, verringert
die Dosis,
Hartes Wasser
Dosis.

. Kennzeichen 3, erhdht die

Anzeige des Klarspulmittels

Eine Kontrolleuchte auf der Bedienblende zeigt
an wann Klarspilmittel nachgefilit werden
muf.

Fir ein gutes Spulergebnis sollten vor dem
EinrAumen des Geschirrs grobe Speisereste
entfernt werden. Angebrannte oder
festgesetzte Speisereste miussen vorher
separat behandelt werden.

lhr Geschirrspiler verfigt Gber zwei Korbe far
12 Gedecke (140 Teile) entsprechend der
Norm DIN 44990 (Abb. 10 - 11 und 13b). Der
Hohlraum des Geschirrs muf3 immer nach
unten zeigen. Darauf achten, daf3 kein Teil ein
anderes verdeckt. Nach dem Einraumen
sicherstellen, daB sich der Spriharm frei
drehen kann. Die Teile missen sich stets im
Korb befinden.

Unterer Geschirrkorb (Abb. 8 - 9 - 10)
Das Geschirr so einraumen, daf3 das Wasser
frei zirkulieren und das ganze Geschirr
besprihen kann. (Freiraum zwischen den
Tellern lassen, nicht stapeln).

Der Unterkorb ist vorwiegend fur folgendes
Geschirr gedacht : Teller, Besteck, Platten,
Pfannen, Kochtépfe.

Die groBen Platten und Pfannen werden
seitlich eingeraumt.

Flache und tiefe Teller méglichst nicht
hintereinander einrdumen.

Eher gleichartige Teller hintereinander
einrdumen.

Die tiefen Teller hinten bei den hohen
Staben einrdumen.

Sicherstellen, daB kein Gegenstand den freien
Lauf des Spriharms verhindert (Kochtopfstiel,
zu grofle Teller oder Platten).

Die Schiebekorbe kénnen beliebig im
Unterkorb angeordnet werden und ermoglichen
somit diverse Raumvarianten entsprechend
des Geschirrs.

Die abnehmbaren Gitter dienen dem
geordneten Einraumen von Besteck.

Far ein optimales Spulergebnis kénnen Sie
diese Trenngitter benutzen.

Das Besteck (Abb. 13 - 13b)

* Die Stiele missen nach unten zeigen.

* Anhand des Trenngitters das Silberbesteck
von den anderen Metallen getrennt
einrdumen.

* Fir die Tee- und Kaffeeloffel moglichst das
Trenngitter benutzen.

Wichtig : Aus Sicherheitsgrinden ist es
empfehlenswert, spitze Messer mit der
Spitze nach unten in den Besteckkorb zu
stecken.

Messer mit langer Klinge und scharfe
Kiichenaccessoires mussen flach in den
Oberkorb gelegt werden.

@



Geschirranordnung

Oberer Geschirrkorb (Abb. 11 - 12)
Dieser Korb ist vorwiegend fur folgendes
Geschirr gedacht : Glaser, Tassen, Schalen,
Schisseln, Untertassen, usw...

Bei den Glasern moglichst wenig Kontakt-
flachen vorsehen. Der Hohiraum der Glaser,
Tassen oder Schalen muBB nach unten
zeigen.

Das Geschirr methodisch einraumen, um Platz
zu sparen (Reihen mit Glasern, Tassen,
Schalen).

Spilmittelzugabe

Um das Einfillen des Spuimittels zu Benutzen Sie nur fir Geschirrspiiler

erleichtern, befindet sich der Spilmitteldosierer
an der Vorderseite des Oberkorbs. Somit
kbnnen Sie das Spulmitte! einfllien, ohne sich

geeignete Spiilmittel. Siehe Handlerangaben
auf der Verpackung und auch folgende
Gebrauchshinweise.

zu blicken und ohne die Tur vollstandig zu
offnen.

Mit diesem Verteiler kdnnen Sie Spllmittelpulver, flissiges Spalmittel
oder Tabs benutzen.

Bevor ein Spllvorgang gestartet wird :
* Den Tab in das AuBenfach legen. Die Verwendung von Tabs wird

besonders fur das Oko-Programm und fir eine komplette Ladung des
Geschirrsplilers empfohlen.

oder

Ziehen Sie den Dosierer.

bei wenig verschmutztem Geschirr bis zum Kennzeichen Min. und
bei verschmutztem Geschirr bis zum Kennzeichen Max.

heraus, um das flissige SpUimittel oder das Spulpulver einzufillen.
Den Dosierer schlief3en.

SEHR WICHTIG : Bewahren Sie die Spulmittel auBerhalb der
Reichweite von Kindern und vor Feuchtigkeit geschiitzt auf.

@

Tab

Pulver- oder
Fllissigmittel
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Programmwahl

@ oG

@ PROGRAMMWAHRLSCHALTER : Diesen Knopf drehen und das gewUnschte Spul- oder
) Abspruhprogramm wahlen.
@ SPULPROGRAMMTASTEN - Auf eine dieser 2 Tasten driicken.

® TASTE “Start” : Auf diese Taste drlicken. Das Programm beginnt.
@ KONTROLLEUCHTEN : Spulen, Regeneriersalz, Klarspulmittel,
Position des
Art des Programms Programm- Auswahl der Tasten
wahlischalters

Vorspiilen
Dieser sehr kurze Zyklus, ohne Benufzung von
Spulmittel, erlaubt das Absprihen des Geschirrs,
wenn das Spulen erst am ndchsten oder
Uberndachsten Tag vorgesehen ist.

Universal 70 °C =5

Empfohlen fur sehr schmufziges Tafel- und
Kochgeschirr (harinackige Verschmutzungen: Feftt,
SoBe, Verschmut-zungen nach dem Kochen, Braten
oder Gratinieren).

Normal 60 °C ===
Empfolen fur normal verschmutztes Tafel- und
Kochgeschirr (Ubliche Verschmutzungen, Geschirr
im téglichen Gebrauch).

Eko 55 °C

Empfohien fur leicht verschmutztes und fettiges

Tafelgeschirr (Kaffeeservice und Desserigeschirr). 4 /

Zur information Dauer Wasser Strom
Universal 70°C 85 min. 181. 1,75 kWh
Normal 80 min. 18 1. 1,65 kWh
Eko 55°C 75 min. 18 1. 1,44 kKWh
Absprahen 5 min. 51 0,10 kWh

Diese Werte beziehen sich auf normale Einsalizbedingungen. Sie kdnnen sich je nach
Ladung, Temperatur, Wasserharte oder Netzspannung éndern.

@
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Fotot ovan av en maskin med
avidgsnad underkorg askadliggor
de viktigaste delar som beskrivs i
denna bruksanvisning.

Ovenstdende billede, hvor den nederste
kurv er fiernet, viser de vigtigste dele der
er beskrevet i denne brugsanvisning.

2 - Overkorg

3 - Diskmedelsbehdllare

4 - Avhdrdare
5 - Saltbehdliare

6 - §jalvrengdrande mikrofilter

7 - Typskyit
8 - Undre spolarm
9 - Huvudsil
10 - Grovsil

11 - Behdliare for skoljmedel

2 - Pverste kurv

3 - Seebedispenser

4 - Blgdggringsomskifter
5 - Beholder fil fittersalt

7 - Typeskilt

6 - Selvrensende mikrofilter

8 - Nederste spuleam

9 - Hovedfilter

10 - Affaldssi

11 - Beholder til afspcendingsmiddel

Bildet over uten nederste kurv viser
de viktigste delene som beskrives i
denne bruksanvisningen.

2 - Pverste kurv

3 - Oppvaskmiddelbeholder
4 - Blgtgjeringregulator

5 - Saltbeholder

6 - Selvrensende mikrofilter
7 - Typeskit

8 - Nederste spylearm

9 - Hovedsil

10 - Grovsit

11 - Glansemiddelbeholder

Valokuvassa, jossa koneen
alakori on poistettu, on esitetty
ndissa kayttdohjeissa selostetut
tarkeimmadt osat.

2 - Yigkori

3 - Pesuainesdilid

4 - Vedenpehmennyssaadin

5 - Suolasdiliéd

6 - lisepuhdistuva mikrosuodatin

7 - Mallikilpi

8 - Alasuutinvarsi

9 - Padsuodatin

10 - Karkeasiivila

11 - Huuhteluainesdilid

Das Photo w. o.mit entferntern
Unterkorb veranschaulicht die
wichtigsten Teile, die in dieser
Gebrauchsanweisung
beschrieben werden.

2 - Oberkorb

3 - Spuimitteloenhdlter

4 - Enthértungsregler

5 - Salzvorratsbehdlter

6 - Selbstreinigender

7 - Leistungsschild

8 - Unterer Spriham

9 - Hauptsieb

10 - Grobsieb

11 - Kiarspulmittelbehdlter
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Denna sockel levereras
tilsammans med diskmaskinen.

Denne sokketl leveres sammen
med opvaskemaskinen

Denne sokkelen leveres sammen
med appvaskmaskinen

Esitetty sokkeli foimitetaan
koneen mukaan

Ovenst&ende billede, hvor den
nederste kurv er fiermnet, viser de
vigtigste dele er beskrevet i
denne brugsanvisning










Inbetriebnahme

» Die Tur 6ffnen und den Geschirrspuler fillen.
Prifen, ob die Spriharme nicht durch das
Geschirr blockiert werden.

» Das Spulmittel in den Spulmittelbehalter
geben.

* Nach dem Schliessen des Geschirrspllers
den Programmwabhlschalter auf Position
“Spulen” drehen.

* Durch Druck auf eine der drei Tasten das
gewunschte Spulprogramm wahien.

Achtung : nicht mehrere Tasten gleich-
zeitig wahlen. TN

» Aufdie Taste “Start” dricken. Das Pro-
gramm beginnt, die Kontrolleuchte

i e
“Spiilen” /i jeuchtet.
Absprihen==
Wenn Sie nur alle 2 oder 3 Tage das Gerat
benutzen, kénnen Sie ein Zwischenprogramm
schalten :

Der kurze Zykius erlaubt das Absprihen des

Cogchirrs und yarhind
LFEECHITS und verning

ort rae Antronlinan Anr
i Ldo ANUTOCRNEN GGl

Verschmutzungen, die sonst nur schwer zu
entfernen sind.

Zum Programmieren den Programm-
wahischalter auf Abspriihen stellen und auf die
Taste ““Start” driicken.

Ein einziges Absprihen ist ausreichend.

Programmstop
Nach Ablauf des Programms erlischt die

et
Kontrolleuchte "' “Spilen”.Den
Programmwabhl-schalter auf “Aus” 1 stellen.
Geben Sie auf die gleiche Weise vor, wenn Sie
den Geschirrspiler wéhrend eines Programm-
ablaufes voribergehend anhalten wollen.

Die Kontrolleuchten :

Spilen : Diese Anzeige leuchtet beim Starten
des Programms und erlischt nach Ablauf des
Splilzyklus. Das Gerat nicht vor dem Erléschen
dieser Kontrolleuchte abschalten. Darauf
achten, dass vor dem Programmieren eines
neuen Programms diese Kontrolleuchte
erloschen ist.

Die Kontrolleuchten zur Nachfill-
anzeige leuchten wahrend des Programms.
salz . 9 Sie leuchtet auf, wenn Salz nachge-
fullt werden muf3. Wenn Salz nachgefulit
wurde, ist es mdglich, daf3 diese Leuchte nicht
erlischt, bis sich das Salz geniigend aufgelost
hat. Dies geschieht im aligemeinen nach einem
Zykius (oder falls nicht genlgend Salz
nachgefilit wurde — siehe Fillen Seite 25) oder
nach der ersten Inbetriebnahme.

Hinweis : Falls bei besonders weichem
Wasser kein Salz notwendig ist, leuchtet diese
Kontrolleuchte.

Klarspiiler : " Sie leuchtet auf, sobald
Klarspuler nachgefulit werden muf3 (siehe
Fallen, Seite 26).

Sparsames und umweltfreund-
liches Spiilen

Das Geschirr nicht per Hand vorwaschen.
Nutzen Sie die Maoglichkeiten Ihres
Geschirrspllers. Er spUlt sparsam und
umweitireundiich.

Immer ein Spulprogramm wahlen, das dem
Geschirrtyp und dem Verschmutzungsgrad
angepalt ist.

Splimittel, Salz und Klarspuimittel nicht
Uberdosieren. Halten Sie sich an die in dieser
Gebrauchsanweisung angegebenen Empfehiungen
(Seiten 25 und 26) und auch an die
Anleitungen auf den Produktverpackungen.
Sicherstellen, daf der Wasserentharter richtig
eingestelit ist (siehe Seite 25).

/ Geschirr, das fir ein Splilen \

im Geschirrspliler ungeeignet ist :

- Schneidbretter aus Holz

- Nicht hitzebestandige Plastikgegenstande

- Gegensténde aus Zinn und aus Kupfer

- Verleimtes Geschirr und Besteck

- Gegensténde aus oxidierbarem Stahl

- Bestecke mit Griffen aus Holz, Horn oder
Perimutt

- Antikes oder handbemaltes Porzellan

Lassen Sie sich beim Kauf von Geschirr

\\bestétigen, dass es splimaschinenfest ist. /
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Reinigungs- und Wartungsanweisungen

« |hr Geschirrspller verfugt Gber einen
selbstreinigenden Mikrofilter, der standig die
Mikroverschmutzungen im Spuibad
herausfiltert.

Der Mikrofilter und das Hauptsieb diirfen nicht
abmontiert werden, da sie permanent vom

Spriiharm gereinigt werden.
JEDOCH:

- RegeimaBig den Grobfilter reinigen. Hierfur:
Abb. 14 @ Den Griff des Grobfilters nach oben
ziehen.

- Den Entleerungsschacht reinigen (3 bis 4-mal
im Jahr). Hierflr:

Abb. 14 @ Die Lasche nach hinten driicken
und den Entleerungsschacht nach oben
herausziehen.

- Riuckstande mit einer Blrste entfernen.

- Unter flieBendem Wasser reinigen.

- Die Einheit wieder in die Aufnahme setzen
und gut am Boden einklinken.

Folgendes gegebenentfalls reinigen :

» Filteroberflache, Tarrahmen, Tlrdichtung : mit
einem feuchten Schwamm mégliche Rick-
stdnde beseitigen.

» Oberbau und Bedienblende : nur mit Wasser
und Seife reinigen.

Keine Scheuermittel, Metallschwdmme und
Reinigungsmittel mit Alkohol oder Verdiin-
nungsmittei benutzen.

Jedes Jahr

Um langfristig den einwandfreien Betrieb lhres
Geschirrsplilers zu gewahren, diesen ein- oder
zweimal pro Jahr reinigen. Hierzu ein
Intensivprogramm bei nicht beladenem Spiler
und mit einem Spezialreiniger (im Handel
erhéltlich) fur Geschirrspller laufen lassen.

Léangere Einsatzpause

Den Geschirrspller grandlich reinigen, den
Elekirostecker aus der Steckdose ziehen und
den Wasserhahn schlieBen.

Angaben fiir die Versuchslabore

VERGLEICHSTESTS GEMAB (Abb. 10 - 11 - 13b)

* Fassungsvermogen : 12 Gedecke

* Einstellung des Klarspulmitteldosierers : 2

» Reinigermenge : 30 g Geschirr B.

Je nach der Harte lhres Wassers muss der Wasserentharter unverziglich Gber dem empfohlenen
Wert eingestellt werden, um die Abwesenheit von Phosphat im normalisierten Reinigungsmittel zu

berlcksichtigen.

IEC 436, DIN 44990 : Programm :

EN 50242 :

e
Programm :




Abhilfe bei Betriebsstérungen

Storung

Gerét 1a3t sich nicht einschalten.

Wasser lauft nicht ein

Wasser bleibt im Gerat stehen

Unbefriedigende Spiilergebnisse

WeiBle Flecken auf dem Geschirr

Flecken auf dem Besteck

Unbefriedigende Trocknungsergebnisse

Der Geschirrspdler flahrt das Wasser
nichtab :

Solite |hr Geschirrspiler nach
Uberprifung der aufgefiihrten
Symptome noch nicht betriebsbereit
bzw. das Spllergebnis immer noch un-
befriedigend sein, benachrichtigen Sie
bitte den zustdndigen Kundendienst.
Notieren Sie bitte vor Beauftragung des
Kundendienstes den Gerdtetyp, die
IDENT-Nr. bzw. Service-Nr.vom
Typenschild (in der Tir). Dadurch
ersparen Sie sich unnétige Wartezeit
und Kosten.

Abhilfe

- Sicherungen Uberprifen
- Netzstecker mit der Steckdose verbinden
- Tur fest verschlieBen.

- Wasserhahn oéffnen
- Zulaufschlauch darf nicht geknickt sein und muB3
freien Durchlauf haben

- Ablaufschlauch darf nicht geknickt sein und muf3
freien Durchlauf haben
- Filter im Gerat (iberprufen und evtl. reinigen

- Filter reinigen

- Filter richtig einsetzen

- Spriharmdtisen berpriifen und evil. reinigen
- Geschirr richtig einrdumen

- Freies Drehen der Spriharme (berpriifen

- Reiniger richtig dosieren

- Programmwahl Gberprifen

- Enthdrtungsanlage richtig einstellen

- Salzbehélter nachfiillen

- Deckel des Salzbehdilters fest verschlieBen
- Klarsptiler héher dosieren

- Besteck unsortiert in den Besteckkasten einrdumen

- Klarspdlmittel nachfillen

- Bei Wassertropfen am Geschirr Klarspliler héher
dosieren

- Bei Schlieren am Geschirr Klarspiler niedriger
dosieren

Sie haben das Gerat umgestelit und dabei nach
hinten gekippt. Den Ablaufkrimmer aushaken, den
Schlauch auf den Boden legen mit dem Ende in eine
Schiissel; ein Programm starten, der Ablauf sollte
wieder erfolgen. Den Kriimmer wieder einhangen.

Dieses Elekirogerdt entspricht den vorgeschriebenen
Sicherheitsbestimmungen. Reparaturen dirfen nur
von Fachkrédften durchgefihrt werden. Durch
unsachgemaéfBe Reparaturen kénnen erhebliche
Gefahren fir den Benutzer entstehen.
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Sehr geehrter Kunde !

Wir hoffen, dass die vorliegende Gebrauchsanweisung alle ihre Fragen beantwortet hat.
Solite dies nicht der Fall sein, bitten wir Sie, uns anzurufen oder zu schreiben. Falls entgegen
unseren Erwartungen Fehler aufireten sollten, ist es wichtig, dass zur Behebung von
Storungen ausschiieBlich geschulfes Personal und nur originale Ersatzteile verwendet
werden. Bei Reklamationen ist stets die vollstandige Modell- und Typennummer anzugeben.
Diese Informationen finden Sie auf dem Typenschild des Gerates.

Bevor Sie sich an den Kundendienst wenden, kontrollieren Sie bitte, ob Sie das Problem
selbst 10sen kdnnen. Unberechtigte Inanspruchnahme des Kundendienstes wird ihnen in
Rechnung gestellt.

Rechtsgrundlage ist das Beschwerderecht gemdaB des Kaufgesetzes. Das Beschwerderecht
schrankt nicht die Haftung laut Kaufgesetz lhres Handlers ein; Forderungen an uns werden
als Reklamationen gegenuber dem Handler betrachtet.

Der Kaufbeleg dient als Garantienachweis.

FUr Hinweise Uber Kundendienst wenden Sie sich bifte an Ihren Handler.
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Rad om sikkerhet

Les hele bruksanvisningen ngye fgr du tar
oppvaskmaskinen i bruk. Den gir viktige
opplysninger om sikkerhet,
installasjon/oppstilling samt bruk og stell av
maskinen.

Ta vare pd bruksanvisningen og gi den
videre til en evt. ny eier/bruker.

De fglgende anvisningene ma felges naye,
ellers gjelder ikke var garanti.

- Emballasjen skal kastes i henhold til
bestemmelsene om avfallshdndtering i
kommunen.

- Ved tydelige skader/mangler pé&
maskinen mé den ikke tilkoples. Kontakt
leverandgren.

- Maskinen ma& std i et frostfritt rom. Frost
farer tit skader pé slangene og pdvirker
funksjonen il de elektriske og elekironiske
delene.

- Sgrg for at tilfersels-/avigpsslangene er
korrekt og fast tilkoplet i henhold il
tilkoplingsanvisningene. Slanger som ikke er
riktig tilkoplet, kan medfagre skader.

- For & sikre god stabilitet skal
innbyggingsmaskiner installeres under en
giennomgdende benkeplate som er festet
til skapene ved siden av.

- Dgren til oppvaskmaskinen mé aidri
brukes tii & std eller sitte pd, for da kan
maskinen velte eller bli skadet.

- Oppvaskmaskinen er bare beregnet il
husholdningsoppvask og ma ikke brukes til
noe annet.

- Det skal bare brukes vanlige
maskinoppvaskmidier, aldri lgsemidler.

- Oppbevar oppvaskmiddelet og andre
rengjgringsmidier utiigiengelig for barn.
inntak av oppvaskmidde! kan fare fil etsing
i munn og svelg.

- Hvis det oppstér funksjonsfeil som ikke kan
reftes opp ved hjelp av denne
bruksanvisningen, skal du si& av strgmmen
tit maskinen og kontakte var
serviceavdeling.

- Maskinen oppfylter gjeldende
sikkerhetsbestemmelser, Eventuelle
reparasjoner skal utfgres av fagfolk.
Reparasjoner eller endringer som ikke er i
overensstemmelse med gjeldende
bestemmelser, kan medfgre fare for
brukeren. 1 filfelle utskiftning av deler, skal
det bare brukes originale reservedeler for &
unngd falgeskader

- Uttjiente maskiner skal straks gjgres
ubrukelige. Dgrldsen skal gdelegges, slik at
dgren ikke lenger kan stenges (lekende
barn kan ellers stenge seg inne i maskinen
og bli kvalt). Trekk ut stgpselet fra
stikkontakten og kutft av
titkoplingsledningen.

- Maskinen skal allfid slés av etter bruk og
vannkranen skal stenges.

- La dldri barn betjene eller ieke med
oppvaskmaskinen.

- Vannet i oppvaskmaskinen ma ikke
brukes som drikkevann.

- Dgren ma aldri &dpnes under et
programforigp, siden varm damp da vil
slippe ut.



Installasjon

Innbyggingsmuligheter (fig. 16)
Hvis du bygger inn maskinen under en
eksisterende arbeidsbenk, ma den absolutt
festes til en fast arbeidsbenk foran ved
hjelp av et vinkeljern. | s& filfelie:

-Seft maskinen inn i nisien.

- Juster hgyden pd& fgttene ved behov.

- Fest oppvaskmaskinen til kigkkenbenken
ved hjielp av de fo skruene under det
fremre vinkeljermnet,

Viktig: Maskinen skal ferst koples til strem-
og vannforsyningsnettet etter at maskinen
er endelig oppstilt.

Hvis oppvaskmaskinen installeres pd
teppeguly, skal fgtiene justeres slik at det
blir et luftrom under maskinen.

Vanntilkopling (fig. 2)
Oppvaskmaskinen kan tilkoples kaldt eller
varmt vann (maks. 60 °C). Bruk den
medfglgende original-tilfarseisslangen.
Husk & montere den spesielle pakningen
ved enden av vannkranen. Vanntrykket
kan ligge mellom 1 og 10 bar. Hvis trykket
er hayt, m& det monteres
frykkreduksjonsventil. Du kan & de
ngdvendige opplysninger hos ditt lokale
vannverk.

Beskyttelse mot vannskade
Oppvaskmaskinen er utstyrt med fullstendig
sikkernetssystem (utstyr avhengig av
maskin) som beskytter leiligheten mot
vannskader.

* Sikring mot overlep: Dette systemet
aktiverer automatisk avigpspumpa hvis
vannstanden inni maskinen biir unormalt
hay.

* Sikring mot utetthet: Dette systemet
avbryter vanntilfgrselen hvis det oppdages
en lekkasje i maskinen.

Maskinen er utstyrt med en ekstremt
belastbar siange. Denne tilfgrselssiangen er
utstyrt med en mekanisme som avbryter
vanntifgrselen direkte ved kranen i tilfelle
lekkasje.

Dersom en av disse sikkerhetsinnretningene
aktiveres, skal du skru igjen vannkranen og
ta kontakt med vér serviceavdeling.

@

Vannaviep (fig. 3)

Tikopling av avigpsslangen:

A enten til en ventilert vannids,
avigpssiangen md veere fii i heverten og
ma ikke stikkes lenger inn i den enn 20 cm;
B eller til vannldsen under oppvaskibenken,
ikke glem & fierne i@seinnretningen fra
vannidsen;

C eller direkte i utslagsvasken.

Fest utlgpsslangen ved hjelp av et
forbindelsesstykke for & unngd
oversvgmmelser.

Slangens ende skal plasseres i min. 60 og
maks. 100 cm hgyde. Slangen mé ikke
knekkes ved installasjonen.
Tegmmeslangens lengde: 1,50 m.

Elekirisk tilkopling

Oppvaskmaskinen skal titkoples en jordet
stikkontakt®, ved evt. fast tilkopling mé& den
tilkoples en hovedbryter med minst 3 mm
kontaktavstand.

Utskiftning av ledningen
For din egen sikkerhets skyld md dette

arbeidet bare utferes av en autorisert
elektroinstallater eller en annen kvalifisert
person.

Maskinen ma installeres slik af stikkontakten
er tiigiengelig. Det skal verken brukes
skigteledning eller flerveisstikkontakt.

* Vi hefter ikke for skader som oppstér pd
grunn av feilaktig jording av maskinen.

Den elekiriske titkkoplingen md veere |
samsvar med de nasjonale forskriftene og
tilleggsforskrifter fra energiselskapet.
Maskinens sikring og utfgreise finner man
pd& typeskiltet (0& venstre side av dgrens
innside). Maskinen mdé ikke sids p& for den
er koplet til elektrisk.
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Tekniske data

Spenning: 230V - sikringer: 10 A

Effekt: 2150 W

Kapasitet: 12 kuverter

Vannirykk: 1 - 10 bar

Avigpets hgyde per pumpe: 60 - 100 cm

Blgtgjering av vannet

Oppvaskmaskinen er i samsvar med
forskrifftene i EU-direktivene 73/23/EQF
(lavspenningsdirektivet) og 89/336/E@F
(elekiromagnetisk kompatibilite!), endret
ved direktiv 93/68/EDF.

Innstilling av bigtgjeringen

For & oppnd optimal automatisk
blgtgjering av vannet, mé
blgtgjeringsregulatoren vaere korrekt innstilt
for & optimere saltforbruket og oppnd best
mulig vaskeresultat.

* Spgr ved ditt lokale vannverk hvor hardt
eller blgtt vannet er.

= Reguler blgtgijgringen ved hjelp av
nedenstdende tabell.

Still inn reguiatoren i samsvar med
resultatet

I ilfelle flytting eller efter endring av
maskinens vanntiifgrsel skal
hardhetsgraden justeres pd nytt. Sper ved
vannverket,

Antall
narner (et || 5 ||  |Regenereing|| o
grader) @ § sregulator péfyllinger

(ca)
til40°dH* |[JA ][ 5 | 15
251i139°dH || JA || 4 20
20 ti125°dH |{ JA || 3 30
14 1i120°dH || JA || 2 50
61l 14°dH |1 JA (| 1 120
0 it 6°dH NEC] T e

Pafylling av salt (fig. 5)

Saltet er ngdvendig for & regenerere
harpiksen som bigtgjgr vannet ved & fierne
kalk fra det,

y O,

bortsett fra hvis ledningsvannet er bigtt nok
(se "Innstilling av blatgjgringen™).
Saltbeholderen skat fylles like tor et
program startes.

1. Skru lokket av salfbeholderen og ta det
av.

2. Ved hjelp av trakten fylles beholderen
med spesialsalt fil oppvaskmaskiner.

3. Ferste gang skal beholderen fylies helt
opp med vann.

Skru lokket godt pé saltbeholderen igjen.

Viktig: | tilfelle blgtgjgringsanieggets
justering ikke krever filfersalf (0 til 6 °d), skal
saltbeholderen likevel fylies med vann ved
1. gangs bruk.

Hell aldri oppvaskmiddel i beholderen, det
edelegger bletgjeringsaniegget.

Bruk bare GROVT filtersalt som er spesielt
beregnet til oppvaskmaskiner. Bruk aldri
bordsalt, koksalt eller noen annen form for
salt. Disse salttypene kan inneholde
uopplgselige partikler som kan gdelegge
blgtgjeringsfunksjonen.

Visning av niva for filtersalt
En kontrollampe pé betjeningspanelet
tyser nér det ma etterfylles sait.



Pafylling av glansemiddel

Glansemiddel hindrer merker pd serviset og
gier at det tgrker leftere.

Viktig:

Bruk utelukkende glansemidier som er
beregnet til oppvaskmaskiner.

P&fylling og regulering av
glansemiddel (fig. 6 - 7)

For & fylle p& glansemiddel skal maskinens
dar dpnes til vannrett stilling og lokket til
den innebygde beholderen fieres ved &
skru det mot klokka.

Fylt opp i h@yde med overkanten av
justeringshendelen.

Hvis glansemiddel renner over nér du fylier
pd, tarkes det overskytende opp med en
svamp for & hindre at det dannes skum.

Innsetting i oppvaskmaskinen

Hvis du etter noen oppvasker ser at serviset
ikke er flekkfritt og t@rt, kan du stille inn
doseringen p& fgigende mate:

Blgtt vann: trinn 1, reduserer dosen

Hardt vann: frinn 3, gker dosen

Visning av niva for glansemiddel
En kontrollampe pé betjieningspanelet lyser
ndr glansemiddel ma etterfylles.

For & oppnd et godt vaskeresultat bgr
sterre matrester fiernes fer serviset settes inn
imaskinen. Fastbrente eller fastsittende
resfer mé behandles separat pé forhdand.
Oppvaskmaskinen har to kurver il 12
kuverter (140 deler) iht. normen DIN 44990
(fig. 10- 11 og 13b). Innsiden av serviset skal
alltid vende ned. Pass p& at ingen deler
dekker andre. Kontroller etter fyling at
spylearmen kan rotere fritt, Servisedelene
mdé hele tiden befinne seg i kurven.

Nederste kurv (fig. 8, 9, 10)

Plasser serviset slik at vannet fritt kan
sirkulere og skylle alt. (Unngé at tallerkener
kleber sammen eller af ting stér oppd
hverandre.)

Den nederste kurven er scerlig beregnet pé
fplgende servise: tallerkener, bestikk, fat,
panner og kKjieler.

Seft fat og panner med stor diameter pa
sidene.

Unngé & blande flate og dype tallerkener.
Sett fortrinnsvis talierkener av samme form
efter hverandre. Sett dype tallerkener
bakerst i maskinen, der de hgye stavene er.

@

Pass pd at ingen ting stér i veien for at
spylearmene kan rotere fritt (skaft, for store
tallerkener eller fat).

De fiyttbare kurvene kan settes hvor som
helst i den nederste kurven, noe som gir
mulighet for forskjellig plassering av serviset
avhengig av form og stgrrelse.

De avtakbare gitrene kan brukes hvis man
pnsker & sette bestikket ordentlig. For
optimal vask kan adskillelsesgitrene brukes.

Bestikk (fig. 13 - 13b)

» Skaftene skal std ned.

* Plasser sglivtgy adskilt fra andre metaller
ved hjelp av adskillelsesgifteret.

* Bruk fortrinnsvis adskillelsesgitter til te- og
kaffeskjeer.

Viktig: Av sikkerhetsmessige arsaker
anbefales det & sefte spisse kniver med
spissen ned i bestikkurven.

Langbladede kniver og annet skarpt
kiokkenutstyr skal legges flatt i den sverste
kurven.
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Innsetting i oppvaskmaskinen

@verste kurv (fig. 11 - 12)

Denne kurven er scerlig beregnet il
felgende: glass, kopper, skédler, smé boller,
smé fat osv.

Sett glassene slik at de er minst mulig borti
hverandre. Sett alltid glass, kopper, boller
med épningen ned.

Plasser serviset metodisk for & spare plass
(rekker av glass, kopper, boller).

Pafylling av oppvaskmiddel

For & lette pafylingen av oppvaskmiddel, Bruk bare oppvaskmiddel som er spesielt
befinner oppvaskmiddeibeholderen seg beregnet til oppvaskmaskiner. Se
pd forsiden av den gverste kurven. produsentens anvisninger pd emballasjen
Dermed kan du fylle i oppvaskmidde! uten og nedenstGende bruksanvisning.

& métte begye deg eller dpne dagren helt.

Med denne fordeleren er det mulig & bruke oppvaskmidde! i
tablett-, pulver- eller flytende form.

Far oppvaskprogrammet settes | gang:
* Legg tabletten i det ytterste rommet. Bruk av tabletter
anbefales iscer til gko-programmet og ved full oppvaskmaskin.

eller’

Trekk fordeleren ut for & kunne fylle pd& pulver eller flytende
oppvaskmiddel og fyll opp fil min.merket ved oppvask som bare
er litt skitten, 1il maks.merket ved oppvask som er skitten.

Lukk fordeleren.

SVART VIKTIG: Alle oppvaskmidler skal oppbevares tgrt og
utilgiengelig for barn.

. <,

Tablett

Pulver eller flytende
oppvaskmiddel



Programvalg

LEN
L3
.

_ l / | 1/:
() ® o

(1) PROGRAMBRYTER: Velg gnsket oppvask- eller skylleprogram ved & vri pd
denne bryteren.

(2) VASKEPROGRAMTASTER: Trykk pd en av disse 2 tastene.

(3) "Start"-TAST: Trykk p& denne tasten. Programmet begynner.

(4) KONTROLLAMPER: Oppvask, blgtgjeringssalt, glansemiddet.

I Programiype Progr(;r':i';'?r:\gerens Utvalg av faster ’

Forskylling
Dette meget korte programmet uten bruk av
oppvaskmiddel skyller serviset hvis seive
oppvasken farst skal skje en eller to dager senere

Universal 70 °C =~
Anbefales til sveert skitten oppvask (vanskelig
smuss som fett, saus, fastbrente rester fra steking,
gratinering osv.).

Pes)
Normal 60 °C =

Anbefales til normalt skitten oppvask (alminnelig
smuss, daglig oppvask).

YRy
@ko 55 °C
Anbefales til oppvask som bare er litt skitten og litt
fettet (kaffeservise og desserfservise).

Informasion Varighet Vann R Stremforbruk

Universal 70 °C 85 min. 181 1.75 kWh
Normal 80 min. 181 1,66 kWh
@ko 55 °C 75 min. 181 1.44 kKWh
Forskylling 5 min. 51 0,10 kWh

Disse verdiene gjelder ved normale bruksbetingelser. De kan endre seg avhengig av
temperatur, vannets hardhet, nettspenning eller hvor full maskinen er.

<, ,



lgangsetting

. Apr\e dgren og fyll oppvaskmaskinen.
Kontroller at spylearmene kan rotere fritt.
* Fyll oppvaskmiddel i beholderen,

*» Lukk dgren og vri programbryteren tii
"Oppvask”

* Velg gnsket oppvaskprogram ved &
trykke p& en av de ire tastene.

Merk: lkke trykk pé flere taster samtidig.

» Trykk p& "Start" Iﬂ). Programmet
begynner og kontrollampen *Oppvask”

e
Y yser.

Forskylling-
Hvis du bare bruker oppvaskmaskinen hver
2. eller 3. dag, kan du sié pd et
mellomprogram:

Det korte programmet skyller serviset og
hindrer at smussen stgrkner s& den ikke blir
s¢& vanskelig & fierne.

Sett programbryteren pd forskyling og trykk
pé "Start".

En forskylling er nok.

g

Programstop

Programstopp

Etter af programmet er ferdig, slokner
kontrollampen e "Oppvask". Vri

programbryteren Hl "Av" 1. Du kan gé fram
p& samme mdate hvis du vil stoppe
oppvaskmaskinen midlertidig midt i et
programforigp.

Kontrollampene

Oppvask: Denne lampen lyser nér
programmet starter, og slokner ndr det er
ferdig. Ikke si& av maskinen fgr denne
lampen har sloknet. Pass p& at denne
kontrollampen har sloknet fgr du storfet et
nytt program.

. @™

Kontrollampene for manglende
sait/glansemiddel lyser mens programmet
gér.

Salt € Lyser ndr det ma etterfylies salt.
Etter pafylling av salt er det mulig af
lampen fortsetter & lyse til saltet er
tilstrekkelig opplast. Dette skjer generelt
efter en oppvask (eller hvis pafyllingen ikke
er fullstendig - se Pafyling, side 35), eller
etter fgrste igangsetting.

Merk: Ved blgtt vann som ikke krever bruk
av salt, lyser lampen hele tiden.

Glansemiddel Lyser nér glansemiddel
ma& etterfylles (se Pafyliing, side 36).

Sparsom og miljevennlig oppvask
lkke forvask serviset for hand.

Utnytt oppvaskmaskinens muligheter. Den
vasker sparsomt og miljgvennlig.

Velg alltid et program som passer til serviset
og hvor skittent det er.

Unngd overdosering av oppvaskmiddel,
salt og glansemiddel. Overhold
anbefalingene | denne bruksanvisningen
(side 35 og 36), samt de angivelsene som
finnes p& de forskjellige produktenes
embaliasje.

Kontroller at vannblgtgjeringsanlegget er
korrekt innstilt (se side 35).

/ Gjenstander som ikke egner seg \
til maskinoppvask:

» Trefijgler

* lkke varmebestandige plastgjenstander
* Cjenstander av finn og kopper

* Servise og bestikk som er limt

* Gjenstander av oksiderbart stél

* Bestikk med handtak og skjefter av tre,
horn eller perlemor

» Antikt eller h&ndmalt porselen

Forsikre deg om at det tdler
oppvaskmaskin Ndr du kigper et servise.

- /




Rengjering og vedlikehold

= Oppvaskmaskinen er utstyrt med et
selvrensende mikrofilter som fortlgpende
filtrerer opplgst, mikroskopisk smuss fra
oppvaskvannet.

Mikrofilteret og hovedfilteret kan ikke
demonteres, siden de renses fortigpende
av spylearmene. MEN:

- Grovsilen skal rengjeres regeimessig.
Dette gjares slik:

Fig 14 D Trekk handtaket til silen oppover.

- avigpstrakten skal rengjares (3 til 4 ganger
i aret). Dette gjares slik:

Fig 14 @ Trakten tas ut ved & skyve
tungestykket bakover og irekke trakten
oppover.

- Bruk en kost til & fierne alt smuss.

- Skyll begge delene med rennende vann.
- Sett begge delene pd plass, og pdse af
de gari forsvariig inngrep.

Rengjor om nedvendig:

* Filtrenes forside, dgrkanter og dgrpakning
med en fuktig svamp for & fijerne
eventuelle avleiringer.

* Kabinett og konftrolipanel: Bruk bare
vann og et mildt rengjeringsmiddel.

Bruk aldri skurepulver, metalisvamper eller
produkter som inneholder alkohol eller
tynner.

Bruk fortrinnsvis en klut eller svamp.

Hvert ar

Maskinen bgr rengjgres en eller to ganger i
&ret for & sikre den en god og lang levetid.
Dette gjgres ved & kjgre et intensivt
program med tom maskin med et
spesialprodukt 1t rengjgring av
oppvaskmaskiner som finnes i handelen.

Lengre tids stopp
Rengjgr maskinen fullstendig, sl& av
strgmforsyningen og steng av vannet.

Opplysninger til forsekslaboratorier

SAMMENLIGNENDE TESTER iht. (fig. 10 - 11 - 13b)

= Kapasitet: 12 kuverter
* Innstilling av glansemiddeldosering: 2

* Vaskermiddelmengde: 35 g oppvaskmiddel B

Avhengig av hardheten p& vannet ma bigtgjeringen stilles inn straks over den anbefalte
verdien for & ta hensyn til fraveeret av fosfat | det normaliserte vaskemiddelet

IEC 436, DIN 44990: Program:

N 50242: Program:

@

56°C
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Driftsforstyrrelser

Feil

Oppvaskmaskinen starter ikke.

Maskinen tar ikke inn vann.

Vann blir stdende i maskinen.

Utilfredsstillende vaskeresultat

Hvite fiekker pd serviset.

Flekker p& bestikket.

Utilfredsstillende tarking.

Oppvaskmaskinen temmer ikke ut
vannet.

Hvis det fortsatt er problemer etter at
au har foretatt de konfroller og filtak
som er anfert her, m& du kontakte var
serviceavdeling.

Vennligst oppgi maskintype,
serienurmmer eller det nummeret som
er angitt pd typeskittet (o& innsiden av
dgren). Dermed unngdr du ventetid
og ungdvendige utgifter.

41

Feilretling

Kontroller sikringene.
Sett stopselet i stikkontakten.
Lukk desren godt.

Apne vannkranen.
Vanntilfarselssiangen ma ikke vaere knekt eller
klemt, vannet mé& kunne renne fritt,

Avigpsslangen md ikke veere knekt eller klernt,
vannet mad kunne renne fritt.

Kontroller maskinens fitter, rengjer det om
nedvendig.

Rens filteret.

Sett filteret riktig inn.

Kontroller spylearmdysene, rengjer dem om
ngdvendig.

Sett serviset riktig inn i maskinen.

Kontroller af spylearmene kan rotere fritt.
Dosér oppvaskmiddelet riktig.

Kontroller det valgte programmet.

Still inn blatgjeringsaniegget riktig.
Fyll saltbeholderen.

Lukk lokket pd saltbeholderen godt.
Doser glansemiddelet hayere.

Bestikket skal plasseres usortert i kurven.

Etterfyll glansemiddel.

Hvis det er vanndrdper pd serviset, md
glansemiddelet doseres hayere..

Hvis det er striper og merker p& oppvasken,
reduseres doseringen.

Maskinen har veert vippet bakover ved flytting.
Demonter slangebgyen og legg slangen p&
gulvet med enden i en balje; start et program,
nad skal maskinen kunne tamme ut vannet.
Monter avigpssiangen igjen.

Denne maskinen er i samsvar med gjeldende
sikkerhetsbestemmelser. Reparasjoner skal alltid
utferes av fagfolk. Ukyndig reparasjon kan
medfgre betydelig fare for brukeren.

<,



Kjcere kunde !

Vi héper at bruksanvisningen har besvart alle Deres sparsmal, ellers er De velkommen il &
kontakte oss pd nedenstdende telefonnumre. Skulle det mot formodning oppsta feil, er det
viktig at det kun rekvireres kvdlifisert hjelp, og kun benyttes originale reservedeler. Oppgi

alitid apparatets fulle fype- og ident.nummer ved en reklamasjon. Opplysningene finnes pd
apparatets typeskilt.

Innen De tilkaller service, ma De kontrollere de feilmulighetene De selv kan utbedre.
Uberefttiget tilkallelse av serviceassistanse, mda De selv betale.

Det er reklamasjonsrett i henhold til kjgpsloven. Denne rekiamasjonsretten innskrenker ikke
Deres forhandlers ansvar etter kjgpsioven, og en henvendelse til oss, virker samtidig som
reklamasjon overfor forhandleren.

Kjepsdatoen skal kunne dokumenteres ved hjelp av faktura/kvittering.

For opplysning om serviceassistanse ber vi Dem kontakte Deres forhandier.
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Turvallisuus- ja varomdardykset

Lue kaikki nGisst kayttdohjeissa esitetyt
fiedot huoleliisesti IGvitse. Saat niistd
tarkeitd laitteen turvallisuutta,
asennusta/sijoituspaikkaa, kayttdd ja
huoltoa koskevia neuvoja. Sailyté nadma
kaytoohjeet huolellisesti ja luovuta ne
koneen seuraavallekin omistajalie.

Huomioi ehdoftomasti seuraavat neuvot,
koska muussa tapauksessa
takuuvastuumme raukeaa:

- Varmista, ettd pakkausmateriaalit
hévitetddn voimassa olevien
ympdristonsuojelumadrdysten mukaisesti.

- Konetta ei saa litad verkkoon, jos
koneessa on havaittu ndkyva vika. Ota
talldin endottomasti yhteys tuotteen
toimittajaan.

- Koneen sijaintipaikan on oltava suojassa
pakkaselia. Pakkanen vaikuttaa koneen
letkuihin, jotka vahingoittuessaan
vaikuttavat puolestaan koneen
rakenneosien sahko- ja elektroniikkaosien
toiminnan moitfeettomuuteen.

- Huolehdi myo6s siita, ettd tayttd- ja
tyhjennysletkut on kiinnitetty
litanidohjeiden mukaan. Virneelliset
litokset voivat aiheuttfaa vahinkoja.

- Lilkkkumattomuuden varmistamiseksi on
tason alle asennetftavat ja
kaappiasennettavat astianpesukoneet

asennettava vain sellaisten tydtasojen alle,

jotka on ruuvattu kinni koneen viereisiin
kaappeihin.

- Alastanhda luukun kannelle sen ollessa
auki aldkd nouse kannen varaan, ettei
astianpesukone keikahda kumoon, jolioin
se voi vaurioitua.

- Astianpesukoneesi on tarkoitettu
ainoostaan kotitalouksissa kéytettavien
ruckailuvalineiden pesemiseen eikd sitd
saa kaytad muihin tarkoituksiin.

- Kéyté vain kaupoista yleisesti saatavia
astianpesuaineita eiké koskaan liuottimia.

- Sailytd astianpesuaineitasi ja muita
puhdistusaineita lasten ulotfumatfomissa.
Aineen nieleminen voi aiheuttaa
syOpymisvammoja suuhun ja nieluun.

- Jos koneen toiminta hairiintyy siten, etta
et pysty korjaamaan vikaa kasikirjassa
esitettyjen ohjeiden avulla, niin irota kone
verkosta (vedd pistotulpasta, ei johdosta)
taiirrota vastaava sulake ja ota yhieys
asiakaspatveluun.

- Kone vastaa voimassa olevia
turvallisuusmadrayksid. Sahkdlaitteita
saavat korjata ainoastaan valtuutetut
sahkdasentgjat. Virmeeliiset korjaukset ja
muutokset voivat vaarantaa koneen
kayttdjan vakavasti. Huolehdi siita, ettd
korjauksissa kaytetdadn
seurannaisvahinkojen valttdmiseksi
ainoastaan alkuperdisosia.

- Loppuun kaytetyt koneet on tehtéva
valittorasti kéytdkelvottomiksi. Luukun
lukkomekanismi on rikottava, nin ettd
luukkua ei voida endd sulkea (leikkiva iapsi
voi pilloutua koneeseen ja tukehtua). irrota
pistotulppa pistorasiasta ja katkaise koneen
litant&johto.

- Astianpesukoneen virta on katkaistava ja
vesihana suljettava aina kéytén jalkeen.

- Ala anna lasten leikkiéy
ostianpesukoneella tai kayttad sitd.

- Astianpesukoneen vesi ei ole juomavetta.
- Koneen ollessa kaynnissa sen luukkua el

saa avata, koska koneesta voi purkautua
kuumaa vesindyryd.

@
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Asentaminen
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Kaappiasennusmahdollisuudet
(kuva 16)

Jos asennat koneen valmiin tydtason alle,
koneen etureuna on ehdotfomasti
kiinnitettdva kiinteadn tydtasoon
kulmaraudalla. Talldin:

- Kone asennetaan kaapin aukkoon.

- Tarvittaessa on jalat jélkisGadettava.

- Astianpesukone kiinnitetédn
kuimaraudalla etukulmastaan 2 ruuvilla
tydtasoon.

Tarkedd: Astianpesukoneen saa litaa
verkkoon vasta sitten, kun se on pystytetty
lopulliseen asentoonsa.

Jos asennat astianpesukoneesi
kokolattiamatolle, koneen jalat on
sGadettavd siten, ettd koneen alle jad
vield iimarako.

Vesijohtoliitannat (kuva 2)
Astianpesukone voidaan littéd kaikkiin
kyima- ja lamminvesiputkiin (kork. 60 °C).
Kayta ainoastaan koneen mukaan
toimitettua alkuperdista téytoletkua. Alé
unohda asenfaa vesihanan padhdn siihen
varta vasten tarkoitettua tiivistetta.
Vedenpaine saa olia 1-10 barin valiita.
Kaytd paineensaéddinté vedenpaineen
ollessa huomattavan korkea. Saat
tarvittavat tarkemmat tiedot
vesilaitoksesta.

Yiitulvimis- ja vuotosuoja
Astianpesukoneessasi on kaikissa yksikdissa
vesivahinkojen torjumisjariestelma
(varusteet mallikohtaisia), joka suojaa
asuntoasi vesivahingoilta.

* Yiitulvimissuoja: Jarjestelmd aktivoi
aufomaattisesti tyhjennyspumpun, jos
veden pinta kohoaa koneessa lian
korkealle.

* Ylitulvimissuoja: Jaresteimd keskeyttad
veden sydton funnistaessaan koneesta
jonkin vuotavan kohdan.

Koneen varusteina on poikkeuksellisia
kuormia kestéva letku. Kyseisessé
tayttdletkussa on mekanismi, joka
katkaisee veden sydton, jos hanaliitos
alkaa vuotaa.

Jos jokin ndistd jarjestelmistd laukeaa, niin
sulje vesihana ja ota yhteys

asiakaspalveluun.

Jéteveden tyhjennys (kuva 3)

Liitd koneen tyhjennysletku:

A Joko tuuletettuun hajulukkoon, jolioin
tyhjennysletkun p&dan on jaatévé
esteettdmdsti lappoon korkeintaan 20 cm
syvyyteen,

B tai astianpesualtaan hojulukkoon. Huomt
Al& unohda irroftaa lukituslaitetta
hajulukostal

C tai suoraan astionpesualtaaseen.
Kiinnita tyhjennysietku paikalleen sopivalla
kiinnittimell& tulvimisen valtiamiseksi.
Letkun padan on olfava 60 cm - 1 metrin
korkeudessa.

Letkua ei saa taivuttaa mutkalle
asennuksen yhteydessa.

Tyhjennysletkun pituus: 1,50 m.

Sahkoliitéinnat

Sahkolitannat edellyttavat
suojakosketinpistorasian* ké&yttod, kiinteissa
asennuksissa padkatkaisijaa, jossa
kosketinvali on vahintédn 3 mm.

Verkkoliittinnén vaihtaminen

Oman turvallisuutesi takia ja vaaran
valitamiseksi vaihdon saa suorittaa
ainoastaan valtuutettu séihkéasentaja tai
muu pétevyyden omaava henkild.

Kone on asennettava siten, ettd sen
pistorasiaan padastadn késiksi.
Verkkolitdnnassa ei saa kayttad
jatkojohtoa eik& haaroituspistorasiaa.

" Emme vastaa mistadn héiridistd, jotka
ovat johtuneet koneen virheeilisestd
maadoittamisesta.

Sahkolitanndssé on noudatettava maan
voimassa olevia madrayksia ja
energialaitoksen asianomaisia
lisdmadréyksid. Varoketiedot ja koneen
sahkdtiedot on esitetty konekilvessa
(vasemmalia luukun kannen sisdsivussa).
Konetta ei saa kytked foimintaan, ennen
kuin se on litetty verkkoon.

D)



Tekniset ominaisuudet

Jannite: 230 V - sulakkeet: 10 A

Teho 2160 W

Tilavuus: 12 hengen ruokailuvalineet
Vedenpaine: 1-10 bar

Tyhjennyskorkeus pumpusta mitattuna: 0,60
- 1,00 m

Vedenpehmennys

Vastaa astianpesukonenormeja: Euroopan
talousyhteisdn suuntaviivat 73/23/CEE
(pienjannite) 89/336/CEE
(sahkdmagneettinen yhteensopivuus),
muutoksineen suuntaviivoissa 93/68/CEE.

Vedenpehmennyssddtimen
sAdtéminen

Suolankulutuksen optimoiminen ja
inanteellisen pesutuloksen saavuttaminen
edellyttad veden pehmennyssédtimen
saatamistd oikein:

* Tiedustele asuinpaikkasi veden
kalkkipitoisuutta vesilaitoksestasi.

* 566dd veden pehmentdminen alla
esitetyn faulukon ohjeiden perusteelia.
K&dénnd saadin vastaavaan asentoon.,
Veden kovuus on saddettava muuton tai
astianpesukoneessasi kdyttamasi
vesioadun muutoksen jélkeen vastaavasti.
Kysy tarkermmin vesilaitoksesta.

Huuhteluke
Yesoomen || 2 || € |regeneront| [l
osteiko) || B || 2 || 999N valils

(nein)
il 40°aH*  |[KYUA|[ 5 | 15
251il 39°dH ||KvUA|| 4 2
20 il 26°dH ||kvLLA|| 3 30
1411 20°dH ||KYUA]| 2 50
61l 14°dH  {{KYUA]| 1 120
0 til 6°dH Bl —

Suolaséilion tayttdminen (kuva 5)
Suolaa tarvitaan niiden hartsien

regeneroimiseen, jotka pehmentavat
vettd poistamalla siité kalkin, paitsi silloin,

kun vesijohtoverkon vesi on riitftavén
pehmedad (ks. "Vedenpehmennyssadtimen
sadtéminen).

Suolasailié taytettan valitdomasti ennen
ohjelman kéynnistamisté.

1. Avaa suolasailion kansi ja ota se
paikaltaan.

2. Lis&& suola suppilon avulla. Tayta
suolasdilidon astianpesukoneiden
erikoissuolaa.

3. Taytd suolasdilibon ensimmadisellé
kéyttokerralla vettd laitoja mydten.

Kirist& suolasdilion kansi tiukasti paikalleen
vasteeseen saakka.

Tarkedd: Jos koneessasi ei
vedenpehmennyssadtimen asennon
mukaan tarvita suolaa (0-6 °dH), taytyy
suolasdailio tayhdaa tayteen vetld otettaessa
kone kéytoon.

Alé koskaan téyté suolaséilibon
astianpesuainettq, silié se vahingoittaa
vedenpehmennyssaadintd.

! Kaytd dinoastaan "astianpesukoneisiin
tarkoitettua karkeaa erikoissuolaa”. Alé
missaan tapauksessa kéytd pdytasuolaa
tai mitddan muutakaan hienoa suolaa.
Naiss& suolalgjeissa voi olia
liukenemattomia ainesosia, jotka estéavat
veden pehmentdjan toiminnan.

Suolanlisdysmerkkivalo

Ohjauspaneelin merkkilamppu osoittaa,
milioin suolaa on liséttéve.

@



Huuhteluaineen lisGaminen
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Huuhteluaine estad astioihin jGamasta
jakkié ja nopeuttaa kuivumista.

Tarkeaa!

Kaytd ainoastaan astianpesukoneisiin
tarkoitettua huuhteluainetta eik& missGan
tapauksessa késipesuun tarkoitettuja
huuhteluaineital

Huuhteluaineen lisiéminen ja
stdtely (kuvat 6-7)

Laske koneen taytidluukun kansi vaaka-
asentoon, kierrd kanteen integroidun séilion
kansitulppa vastapdivadn paikaltaan ja
lis&d huuhteluaine koneeseen.

Lis&d huuhteluainetta, kunnes sen pinta on
sGatévivun yidgreunan tasalla.

Jos huuhteluainetta valuu taytettdessé
kannelle, niin kuivaa se sieneen
vaahtoamisen estémiseksi.

Ruokailuvdalineiden sijoittelu

Jos astiat eivat ole muutaman
huuhtelukerran jélkeen raidattomia ja
kuivia, voit saatad valitsimen seuraavasti:
Pehmed vesi: funnus 1, pienenté&d annoksia
Kova vesi: funnus 3, suurentaa annoksia.

Huuhteluainemerkkivalo
Ohjauspaneelin merkkilomppu osoittaa,
milioin huuhteluainetta on lisGitava.

Astioiden puhdistuminen tehosfuu, kun
ruokailuvalineistd poistetaan suurermmat
ruoanjatteet, ennen kuin vélineet
asetetaan koreihin. Kiinni palaneet tai
piintyneet ruoanjétetahrat on esikdsiteltéava
erikseen ennen pesua.
Astianpesukoneessasi on kaksi koria, joissa
on filaa 12 hengen ruckailuvdlineille (140
osaa) DIN-normin 44990 mukaan (kuvat 10 -
11 ja 13b). Astioiden sisépuoli on
kaadnnettdvd aina alaspdin. Huolehdi siitd,
ettd ruokailuvdlineet eivat peitd toisiaan.
Varmista aseftelun jalkeen, ettd suutinvarsi
padsee kadntymadn esteittd, Osien on
oltava aina korissa.

Ala-astiakori (kuvat 8 - 9 - 10)

Aseta ruokailuvdlineet koriin siten, ettd vesi
p&dasee kiertdmdadn ja suutinten suihku osuu
kaikkiin astioihin esteittd. (Jatd astioiden
valiin tyhjd tila, &ld pinoa niitd.)

Alakori on tarkoitettu etupadssé seuraaville
astioille ja vdlineille: lautaset, aterimet,
vadit, pannut, kattilat.

Suuret vadit ja pannut sijoitetaan sivuille.
Yritd olia sijoittamatta matalia ja syvid
lautasia samaan riviin.

Sijoita mieluiten samanlaiset astiat
peréikkdin.

Sijoita syvat lautaset korin takaosaan
korkeisiin valitukiin.

Varmista, ettd mik&an esine ei estd
suutinvarita kadntymastd esteittd (kattiian
varret, suuret lautaset tai vadit).

Irtokorit voidaan sijoittaa mielivaltaisesti
alakoriin, joten pystyt jakamaan tilan
mielesi ja pestavien ruokailuvdlineiden
mukaan.

Intoristikkoja kaytet&dn aterimien jarjestelyn
helpottamiseen.

Kun kéytdat nditd vélinistikkoing,
pesutuloksesta tulee optimaadlinen.

Aterimet (kuva 13 - 13b)

* Varsien on oltava alaspdin.

* Erota hopea-aterimet muista metalleista
vatiristikolla.

* Kaytd tee- ja kahvilusikoilla
mahdollisuuksien mukaan vdiiristikkoa.

Tarke&d: Suosittelemme turvallisuussyistd,
etta teravat veitset sijoitetaan aterinkoriin
karki alaspain.

Pitkaterdiset veitset ja teravat
keittiovalineet on sijoitettava pitkélieen
ylékoriin.
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Ruokailuvdlineiden sijoittelu

Yiaastiakori (kuvat 11 - 12)
Kyseinen kori on tarkoitettu etupddssé
seuraavilie ruokailuvalineille: lasit, vuoat,
kulhot, alustautaset jne.

Lasit on aseteltava siten, etté ne
koskettavat toisiaan mahdollisimman
vahdan. Lasien, kuppien tai kulthojen
siséiosan on oltava alaspdin.

Saasta tilaa sijoittamalla astiat
jarjestelmallisesti (lasi-, kuppi-, kulhorivit).

Aslianpesuaineen lisGdminen

Astianpesuaineen lisddmisen
helpottamiseksi annostelija on sijoitetiu
ylakorin etusivuun. Ndin voit lisété
astianpesuaineen kumartumatta ja
avaamatta luukun kantta kokonaan.

TaissG annostuslokerikossa voit kayttad pesujauheita, nestemdisica

pesuaineita tai tabletteja.

Ennen astianpesukoneen kéynnistamiste:

- Aseta tabletti ulommaiseen lokeroon. Suosittelemme tableteja
etenkin saastdohjelmaan ja koko astianpesukoneen ollessa

kytdssd,

tai

Vedd annostusiokerikko esiin ja taytd sinen joko nestemdista

astionpesuainetta tai astianpesujauhetta.

Vain véhén likaantuneiile astioille Min.-merkin ja likaisille

astioille Max.-merkin tasalle.
Sulie annostustokerikko.

ERITTAIN TARKEAA: Sailyté astianpesuaineita lasten

ulottumattomissa ja suojattuna kosteudelta.

D

Kéyté ainoastaan astianpesukoneisiin
tarkoitettuja pesuaineita. Katso vaimistajan
pakkauksessa esittamid tietoja ja noudata
lisksi seuraavia kayttdéohjeita.

Tabletti

Jauhe tai neste




Ohjelman valitseminen
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1) OHJELMANVALITSIN: Valitse haluamasi pesu- tai huuhteluohjeima
kaantamdalia tatd nuppia.
2) PESUOHJELMAPAINIKKEET: Paina jotain néistd painikkeista.
3) PAINIKE "Kaynnistys": Paina ta1é painiketta. Ohjelima kéynnistyy.
4) MERKKILAMPUT: Pesu, regenerointisuola, huuhteluaine.
Ohjelmalaji Ohielmanvomsimerl Painikevaihtoehdot

Huuhtelu=
TassG erittéin lyhyessd ohjelmajaksossa
voidaan huuhdelia astiat pesuainetta
kaytt&dmatta silioin, kun astiat aiotaan
pestd seuraavana tai sitd seuraavana pdivand.

Yleisohjelma 70 °C &=

Suositellaan erittdin likaisiin ruokailu-

ja ruuanvalmistusastioinin (piintynyt lika:

rasva, kastikkeet, keittamisesta,

paistamisesta ja kuorrutuksesta jGaneet tahrat).

'y}
Normagdliohjelma 60 °C %%
Suositellaan normaalisti likaantuneisiin
ruokailu- ja ruuanvalmistusastioinin
(tavanomainen lika, arkikéytdssa olevat astiat).

o zr gae . Ve
Sddstoohjelma 55 °C ++
Suositellaan vain hiukan likaantuneisiin ja
rasvaantuneisiin ruokaituastioihin (kahvi- ja

jélkiruokakalusto). o
Tiedot Kesto Vedenkulutus
Yleisohjelma 70 °C 85 min. 181.
Normaadliohjeima 80 min. 181.
S&astoéohjelma 55 °C 75 min. 181
Huuhtelu 5 min. 51.

Virrankulutus
1,76 kWh
1,65 kWh
1,44 kWh
0.10 kWh

Namé arvot on saatu normaalein kéyttdedellytyksin. Arvot voivat vaihdella riippuen
astianpesukoneen tayttéasteesta, [Gmpdtilasta, veden kovuudesta tai verkkojénnitteestd.
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Kayttéénotto

* Avaa taytioluukun kansi ja tayté
astianpesukone. Kokeile, ettd mik&an astia
ei esta suutinvartta likkumasta esteitta.

* Lis&é astianpesuaine pesuainelokeroon,
* Sulje luukku ja siirrG ohjeimanvalitsin
asenfoon "Pesu”.

* Valilse haluamasi chjelma painamalla
jotain ohjauspaneelin kolmesta
painikkeesta.

Huom! Alé paina useampaa painiketta
samanaikaisesti.

- Paina "Kéynnistys™ 7 -painiketta.
Ohjelma kaynnistyy, ja merkkilamppuun

e
"Pesu" ‘1 sytiyy valo.
Huuhtelu'c!i%
Jos kaytat konettasi vain joka toinen tai
kolmas paivé, voit kayttad sita
valiaikaisohjelmassa:
Talldin lyhyt ohjelimajakso huuhtelee
ruokailuvdiineet estden sellaisen lian
kuivumisen astioihin, jonka irrottaminen on
muutoin vaikeaa.
Obhjelmoi ohjelma siitdmélia
ohjelmanvalitsin huuhteluasentoon ja
paina "Kdynnistys"-painiketta.
Yksi ainoa huuhtelu rittéd.
Ohjelman padattyminen jo
keskeyttaminen

Merkkilamppu 7 "Pesu” sarmmuu
ohjelman p&atyityd. Siirrd ohjelmanvdlitsin
asentoon "Paalta" 1. Menettele samalia
favalia, kun haluat keskeyttad
astianpesukoneen ohjeiman tilapdisesti.

Merkkilamput:

Pesu: Merkkilamppuun syftyy vaio ohjelman
kaynnistyessd, ja valo sammuu
pesuvaiheiden padtyttyé. Laitteen virtaa ei
saa kytked padlitd, ennen kuin valo on
sammunut. Varmista, ettd kyseinen valo on
sammunut, ennen kuin ohjeimoit
koneeseen uuden ohjelman.

Lis@lysmerkkilamppuihin syttyy valo
ohjelman aikana.

suola: Merkkilamppuun syttyy vailo, kun
suolaa on lisattéva. Kun suolaa lisatéadan,
kyseinen merkkilamppu ei mahdollisesti
sammukaan, ennen kuin suola on liuennut
rittévasti. Tamé tapahtuu yieensd yhden
jakson kuluttua (tai jos suolaa ei lisatty
ritttGvasti - katso lisGidmisté sivulta 45) tai
ensimmdisen kayttdodnoton jdlkeen.
Neuvo: Merkkilampussa on valo, jos suolaa
ei tarvita kdyteitaessa erityisen pehmedad
vettd.

Huuhtelugine: - Merkkilamppuun syttyy
valo ainag, kun on liséttavéa huuhteluainetta
(ks. lisGaminen, sivu 45).

Sadstavdainen ja
ympdristdystavdallinen pesu

Al& pese astioita aluksi kasin.

Hyddynnd astianpesukoneesi
mahdollisuudet. Kone pesee astiat
saastavdisesti ja ympdristdystavalisesti.
Valitse pesuohjelma aina
ruokailuvdlineiden ja likaantumisasteen
mukaan.

Ala yliannosta pesuainetta, suolaa ja
huuhteluainefta. Noudata ndissé
kayttdohjeissa esitettyjd suosituksia (sivut 45
ja 46) ja aineiden pakkauksissa esitettyja
ohjeita.

Varmista, ettd vedenpehmennysséadin on
sGadetty oikein (ks. sivu 45).

/ Astianpesukoneeseen \
soveltumattomat astiat:

* Puiset leikkuulaudat

* Muoviesineet, jotka eivat kesta Iampda

* Tina- ja kupariesineet

+ Lilmatut astiat ja aterimet

* Hapettuvasta terdksestd valmistetut

esineet

* Puu-, luu- tai helmidiskahvaiset aterimet

*» Antiikki- tai késin maalattu posliini

Varmista ruokailuastioita ostaessasi niiden
kes‘rdvdn konepesua.
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Puhdistus- ja huolto-ohjeet

- Astianpesukoneessasi on vardhteleva,
itsepuhdistuva  mikrosuodatin,  joka
suodattaa mikroepapuhtaudet pesuvedestd
jatkuvatoimisesti.

Mikrosuodatinta ja pdadsiivilag ei saa
irrottaa koneesta, koska suutinvarsi
puhdistaa ne jatkuvatoimisesti.

KUITENKIN :

- puhdista jatekaukato sGannollisesti
seuraavasti:

kuva 14 @ Veda kaukalon kadensija ylos.

- puhdista tyhjennyskuilu (3 - 4 kertaa
vuodessa) seuraavasti:

kuva 14 @ Veda tyhjennyskuilu ulos

painamalla kielekettd taaksepdin ja
vet@en sitten ylospdin,

- Poista jatteet harjalla.

- Puhdista valuvan veden alla.

- Palauta se kokonaisena tilaansa pitden
huolta, ettd se naksahtaa pohjaan.

Koelaboratoriotiedot

Puhdista seuraavat osat tarvittaessa:
- Suodatinpinnat, luukun kehykset, luukun
tiiviste: pyyhi mahdolliset epdpuhtaudet
kostealla sienelld.

Koneen yldosa ja ohjauspaneeli:
puhdistetaan pelkdéstadn saippuavedella.

Alé kéytd hiovia puhdistusaineita,
metallisienié@ ja alkoholipitoisia tai
ohennusainetta siséltévia puhdistusaineita.

Vuosittain

Varmista astianpesukoneesi toimivan
moitteettomasti kauan puhdistamalia
koneen kerran tai pari kertaa vuodessa.
Kéayté koneessa tyhjanda lisciksi
astianpesukoneisiin tarkoitettua, kaupoista
saatavaa erikoispuhdistusainetta vaativa
teho-ohjeima.

Pitk &t kayttétauot
Puhdista astianpesukone huolellisesti, irrota
koneen pistotulppa pistorasiasta ja sulje
vesihana.

VERTAILUTESTIT (kuvat 10 - 11 - 13b)

* filavuus: 12 hengen ruokailukalusto
* huuhteluaineen annostusasenio: 2

* puhdistusainemdadré: 30 g ostianpesuainetta B.

Vesjjohtoverkon veden kovuudesta riippuen taytyy koneen vedenpehmennyss@adin
sQGIGa valittdmasti suositusarvoon, jolloin kone huomioi fosfaatin puuttumisen normaaleissa

puhdistusaineissa.

IEC 436, DIN 44990: Ohjelma;

EN 50242: Ohjelma:




Toimenpiteet kayttohdiridissa

Hairié

Kone ei kaynnisty

Koneeseen ei tule vetta

Vesi jaa koneeseen

Pesutulokset riittamdattomidc

Astioissa valkoisia tahroja

Aterimissa tahroja

Kuivaustulokset riittamdattdmic

Vesi el tyhjenny koneesta

Jos astianpesukoneesi ef ole
toimintakunnossa taipesutulokset eivat
ole vielakdan tyydyttévid,

vaikka olet kaynyt ylia esitetyt kohdat
lavitse, otayhteys valtuutettuun
asiakaspalveluun. Kigoitamuistiin ennen
yhteytta koneen malli ja IDENT-nro tai
huoltonumero mallikilvestd (luukun
kannessa).Ndin vaityt tarpeettomaita
odottamiselta ja sadastat kustannuksia.

Toimenpiteet

- Tarkasta sulakkeet
- Liita pistotulppa pistorasiaan
- Sulje luukun kansi.

- Avaaq vesihana
- Tayttoletkussa ei saa olla mutkia ja veden on
pdaastava virtaamaan letkussa esteitté

- Iyhjennysletkussa ei saa olla mutkia ja veden on
paastava virfkaamaan letkussa esteitta

- larkasta koneen suodaftimet ja puhdista ne
tarvittaessa

- Puhdista suodatin

- Kiinnitd suodatin kunnolla

- Tarkasta suihkutusvarren suuttimet ja puhdista
ne tarvittaessa

- Sijoita astiat koneeseen oikein

- Tarkista suihkuvarren kaantyvan esteitta

- Annostele pesuaine oikein

- Tarkasta ohjelmanvalitsimen asento

- SGada veden pehmentdja oikein

- Liséé suolaa suolasailioon

- Kirist& suolasdailion kansi kunnolia

- Annostele huuhteluainetta enemmadn

- Sijoita aterimet lgjittelutta aterinlaatikkoon

- Lisda huuhteluainetta

- Annostele huuhteluainetta reilummin, jos
astioihin jaa vesipisaroita

- Annostele huuhteluainetta vahemmadn, jos
astiat jagvat tahmeiksi

Olet siitanyt konetta ja kallistanut sitd talldin
taaksepdin. Irrota tyhjennysletku pidikkeestdan ja
sijoita letkun paa sopivaan astiaan. Kaynnistd
jokin ohjelma, jolloin koneen pitdisi jalleen
tyhjentyd. Ripusta tyhjennysletku takaisin
pidikkeeseen.

Taman sahkdkojeen ominaisuudet vastaavat
turvallisuusmadrayksic. Korjaukset saa suorittaa
ainoastaan valtuutettu sdhkoasentaja.
Virheellinen korjaus voi vaarantaa koneen
kayttdjan vakavasti.

@
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Hyvd asiakas !

Toivormmme, etté olet saanut vastauksen kaikkiin kysymyksiisi kayttdohjeesta. Muussa
tapauksessa olet tervetuliut ottaamaan meihin yhteytté puhelimitse. Jos laitteessa imenee
jotain vikaa, on térkedd kutsua paikalle asiantuntevaa apua ja kayttad vain alkuperdisics
varaosia. lImoita aina laitteen taydellinen tyyppi- jo funnusnumero valitusta tehdessdsi.
Tiedot iimenevdt laitteen tyyppikilvestd.

Ennen huoltomiehen paikalle kutsumista on syytd tarkistaa ne virhemahdollisuudet, jotka voi
korjata itse. Aiheeton huoltomiehen paikalie kutsuminen j&d sinun maksettavaksesi.

Valitusoikeus on ostolain madrdysten mukainen. Valitusoikeus ei rajoita myyjdtliikkeen ostolain
mukaista vastuuta, ja meihin yhteyden ottaminen toimii samalia myyjdlikkeelle tehtynés
valituksena.

Ostopdiviimadard on kyettéva todistamaan laskun/ostotositteen avulia.

Ole ystGvdllinen ja ota yhteytta myyjdlikkeeseen asiakaspalvelutietojen saamista varten.
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